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1. INTRODUCCION

Le felicitamos por haber adquirido este purificador de aire, pequefio, potente y
muy facil de utilizar, que incorpora la tecnologia patentada mas innovadora.
Con una innovadora tecnologia patentada de Electrolizacién del filtro e-Nano
que efectla tres funciones en el mismo filtro, eliminando: polvo, olores,
bacterias, virus, alérgenos, particulas microscopicas y solidos suspendidos.
Ademas incorpora un filtro G de Aniones que produce oxianiones (oxigeno +
anion), purificando los contaminantes del aire de la misma forma que lo hace
una catarata natural o un denso bosque

Antes de utilizar este dispositivo, lea cuidadosamente todas las instrucciones
detalladas en este manual. Conserve este manual ya que contiene informacion
importante que podria necesitar consultar en el futuro.

2. CONTENIDO

1 purificador de aire, con 2 Filtros e-Nano y 1 Filtro G de Aniones incorporados
1 adaptador de CA/CC

1 manual de Instrucciones y garantia

3. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
- Este dispositivo no es un juguete; no permita que los nifios jueguen con él.
- Le advertimos de que los cambios y modificaciones en el equipo no
efectuados por el servicio técnico de MINILAND no estan cubiertos por
la garantia del producto.



3.1. PRECAUCIONES SOBRE ALIMENTACION ELECTRICA

- Utilice el adaptador de corriente autorizado (12V CC, 300mA) suministrado
con el equipo.

- Asegurese de colocar el adaptador en un lugar en el que no esté expuesto
a golpes, al agua o a cualquier tipo de liquido.

- No tire del cable de alimentacion para desenchufar la unidad de la toma
eléctrica.

- Desenchufe la unidad de la toma eléctrica sujetando firmemente el enchufe y
tirando de él.

- Es necesario desenchufar la unidad cuando se vayan a reemplazar filtros,
a limpiar la unidad o no vaya a utilizarse.

- No utilice el purificador si el cable de alimentacion o el enchufe estuvieran
dafados.

- No utilice la unidad en el aseo o en lugares humedos.

- Mantenga la unidad alejada de materiales inflamables con el fin de evitar el
riesgo de incendio.

- No desmonte, repare o reemplace piezas por su cuenta ya que existe el riesgo
de incendio o electrocucién.

3.2. PRECAUCIONES DURANTE SU FUNCIONAMIENTO

- No bloquee la entrada y la salida del aire con los dedos u objetos extrafios
debido al riesgo de lesiones personales o malfuncionamiento de la unidad.

- No utilice la unidad cerca de fuentes de calor como, por ejemplo, radiadores,
estufas, etc. ya que la unidad podria deformarse o no funcionar correctamente.

- Posicione la unidad de acuerdo a lo recomendado.

- No coloque la unidad en una posicion elevada debido a que podria averiarse
o sufrir dafios si cayera al suelo.

3.3. PRECAUCIONES SOBRE LOS FILTROS

- Evite el contacto directo con la piel de los filtros en uso o usados.

- Los filtros pueden reutilizarse después de limpiarlos con una aspiradora.
(Si fuera necesario lavar los filtros contaminados, déjelos secar
cuidadosamente antes de utilizarlos de nuevo).

- Los filtros de la unidad podrian acumular contaminantes incluso cuando
no se utilizan.

- Mantenga el dispositivo cerrado en un lugar seco cuando no vaya a utilizarse
durante un periodo de tiempo prolongado.

- No desmonte los Filtros G de aniones del Nano Babypur, ya que se utilizan
de manera permanente.



4. CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO
4.1. DESCRIPCION DE LAS PIEZAS
4.1.1. DESCRIPCION DE LAS PIEZAS EXTERNAS

Respiradero

I Interruptor conmutador
de aniones

de potencia (3 niveles)

Anillo respiradero
de aire

ol

Adaptador de DC

@, Filtro e-Nano
S
Filtro G de Aniones

4.1.2. DESCRIPCION DE LAS PIEZAS INTERNAS

. Logotipo de Miniland
Carcasa del filtro

. Anillo plateado

. Anillo del respiradero
Carcasa del cuerpo principal
Filtro e-Nano y carcasa
Cuerpo principal

Botén pulsador

Filtro G de Aniones
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4.2. FILTROS DE AIRE DEL NANO BABYPUR
Nano Babypur dispone del Filtro e-Nano y el Filtro G de Aniones incorporados.

4.2.1. FILTRO E-NANO

4.2.1.1. Principio del Filtro e-Nano

Este producto es un purificador de aire que utiliza la tecnologia patentada de
Electrolizacion del Filtro e-Nano.

El Filtro e-Nano se ha disefiado bajo el principio de que todos los materiales del
mundo tienen polaridad (+,-).

En el interior del filtro existe un pasaje de aire en forma de zigzag que maximiza
el tiempo que el aire permanece en el interior del filtro.

De esta manera, se activa la electricidad estatica polarizada (+,-).en el interior
del pasaje con el objetivo de crear un espacio en el que se acumulen

el polvo y los olores.

4.2.1.2. Caracteristicas del Filtro e-Nano

La calidad del aire interior se reduce cuando las puertas o las ventanas estan
cerradas y el aire acondicionado esta encendido. Mantener el aire interior limpio
es crucial debido a que pasamos la mayor parte del tiempo en el interior de
edificios o en nuestro hogar.

El Filtro e-Nano es capaz de capturar diversos contaminantes del interior de los
edificios como, por ejemplo, polvo fino de un tamafio inferior a 0,34m, polvo
microfino de un tamafio inferior a 0,14m, compuestos organicos volatiles (COVs),
formaldehido (HCHO), tolueno, éxido de nitrégeno (NOX) y éxido de azufre
(SOX). También elimina (recoge) con una gran eficacia particulas bacterianas
como, por ejemplo, secreciones de pequefos insectos, polen, mohos y
gérmenes que podrian causar el Sindrome del Edificio Enfermo, alergia
hereditaria, rinitis, asma y epidemias de gripe. Nuestro Filtro e-Nano también

es muy efectivo para la eliminacion del humo de cigarrillos y de olores.



Disefio altamente sofisticado para
la captura de contaminantes

El filtro en si tiene
electricidad estatica

Contaminantes
eliminables

'+''-' para la captura
de particulas

- Formaldehido

- Tolueno

- Benceno

- Polen, moho

- Virus

- Alérgenos —

- Gérmenes, bacterias

- Polvo fino de
nano-tamano

- Monéxido de carbono

- Humo de tabaco

- Gases de escape de
automoviles

El polvo del catodo
se junta en el lado
del anodo

La estructura interna
del filtro magnificada:

Pelicula molecular
) - El polvo no polar
Protuberancias en la superficie se polariza

Pasaje de aire mediante induccion
electrostatica

4.2.1.3. Eficacia del Filtro e-Nano

- Efectua tres funciones en un solo filtro eliminando polvo, olores y bacterias al
mismo tiempo.

- Captura particulas microfinas de tamafo inferior a 0,3um que los filtros
normales no son capaces de eliminar.

- Filtros reutilizables limpiandolos con una aspiradora.

- Reemplazo y/o limpieza de los filtros de forma facil y comoda.

4.2.1.4. Informe de las Pruebas del Filtro e-Nano

Certificado de los resultados de las pruebas

- Informe de la prueba de capacidad de limpieza del aire: KIMM (Certificado de
prueba: 2010301520)

- Informe de la prueba de limpieza de CO2: KICET
(Certificado de prueba: 2007-3138)
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4.2.2. FILTRO G DE ANIONES

4.2.2.1. Principio del Filtro G

El Filtro G de Aniones de Nano Babypur produce oxianiones (oxigeno + anién),
eliminando los contaminantes del mismo modo que lo hace una catarata natural
o un denso bosque.

El principio de funcionamiento consiste en la imposiciéon de un alto voltaje al
catodo del filtro, con lo que el filtro emite iones '-, o aniones, al aire. Entonces
estos aniones se combinan con el oxigeno o la humedad del aire para producir
oxianiones.

4.2.2.2. Caracteristicas del Filtro G
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1. No tienen efectos nocivos sobre el cuerpo humano ya que no produce ozono
ni 0xido de nitrégeno.

2. Proporciona aire limpio con mayor rapidez al producir mas de dos millones de
aniones por minuto.

3. La vida util del Filtro G de Aniones es dos veces mas larga que la de los filtros
normales.

4. Emite aniones a larga distancia, lo que se traduce en un rendimiento de
purificacion del aire excelente.

5. No es necesario reemplazar los filtros, ya que pueden utilizarse
permanentemente.

6. Excelente para la purificacion del aire, la eliminacion del polvo y la
esterilizacion.
Los cationes formados en: polvo, bacterias, contaminantes, humo de
cigarrillos, gas de acido sulfuroso (SO2), 6xido de nitrogeno (Nox), monoxido
de carbono y ozono (03), son neutralizados, precipitados y eliminados con
los aniones combinados.

©EO®®



4.2.2.3. Informe de las pruebas del Filtro G

Prueba de generacién de ozono (O3)

Concentracion de blanco (ppm) | 0,021 ppm
Concentracién final (ppm) 0,021 ppm

Método de Prueba SPS-KACA002-132

(Pruebas efectuadas por el Instituto Coreano de Materiales de Construccién)

Elementos Aniones Medidos (ION/CC)
Resultados

60 cm 229,687

Método de Prueba KICM-FIR-1042

(Pruebas efectuadas por el Laboratorio de Conformidad de Corea)

5. INSTRUCCIONES DE USO
Nano Babypur se utiliza facilmente con un botén pulsador de tres posiciones.

- Enchufe el adaptador de corriente a una toma eléctrica de pared y a la toma
de la unidad.

- Presione el botédn y compruebe que la luz LED esté encendida.

- Elija el modo de funcionamiento que desee mediante el botén pulsador:

Posicion I: Alimentacion conectada y modo de ruido bajo (LED azul)

Posicion II: Modo rapido (LED rojo)

Posicién Ill: Alimentacion desconectada

Uso recomendado: modo de ruido bajo durante las horas de suefio y modo
rapido para un uso normal.

5.1. LOCALIZACION DE FALLOS

Si la maquina no se utiliza de la manera correcta podria no funcionar
debidamente a pesar de no ser defectuosa.

Antes de solicitar la reparacion de la unidad, compruebe lo siguiente.



Sintomas Accion

La unidad no funciona |- Compruebe si el adaptador de corriente esta bien
conectado a la toma eléctrica de la pared y a la de
la unidad.

- Asegurese de utilizar el adaptador de corriente
suministrado con en equipo.

El uso de un adaptador no autorizado podria causar
dafios en la unidad o su mal funcionamiento.

El interruptor de boton |- Compruebe si el adaptador de corriente esta bien
pulsador no funciona conectado a la toma eléctrica de la pared y a la de
la unidad.

Los filtros experimentan|- Utilice la unidad en un lugar seco, libre de humedad
una drastica pérdida de | y/o grasa.

capacidad Si los filtros se humedecen, séquelos. El rendimiento
de los filtros humedos podria ser insatisfactorio.

Otro mal - Péngase con el servicio de atencién al cliente

funcionamiento de MINILAND.

6. MANTENIMIENTO
6.1. CICLO DE REEMPLAZO DE LOS FILTROS

El Filtro G de Aniones de Nano Babypur se utiliza de manera permanente sin
necesidad de reemplazarlo.

Para el Filtro e-Nano:

- Elfiltro puede reutilizarse después de eliminar los contaminantes con una
aspiradora a los 3 - 6 meses de uso (dependiendo del uso en cuestion).

- El rendimiento del filtro se reducira con el tiempo. Para un rendimiento 6ptimo,
se recomienda instalar un nuevo filtro después reutilizar 1 o 2 veces el anterior.

- En términos generales, después de un aio de uso, o antes de que el filtro se
haya vuelto negro, es el momento de cambiar el filtro.



Antes del uso Después del uso

6.2. COMO REEMPLAZAR LOS FILTROS
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Para el Filtro e-Nano:

1. Sujete la carcasa del filtro y girela hacia el lado izquierdo.
Utilice las palmas de las manos para presionar contra la carcasa del filtro
para abrirla tal como se muestra en la imagen.
(No introduzca el dedo en el espacio de la carcasa del filtro).

2. Abra la carcasa del filtro y extraiga la caja del filtro del cuerpo principal.

3. Abra la carcasa del filtro y retire el filtro de la carcasa del filtro.

4. Instale de nuevo la carcasa del filtro en el cuerpo principal después de haber
instalado el filtro nuevo o el filtro que vaya a reutilizar en la carcasa del filtro.

5. Cierre la carcasa del filtro con la tapa y girela al lado derecho para completar
el cambio de filtro.

7. ESPECIFICACIONES TECNICAS

7.1. ESPECIFICACIONES GENERALES DEL PRODUCTO
Filtro:

- Filtro e-Nano (2 piezas)

- Filtro G de Aniones (1 pieza)



Cobertura de espacio:

- Hasta 42 m?

Ruido:

- Nivel | : 19,8 dB (Modo Bajo)

- Nivel Il : 26,0 dB (Modo Rapido)

Tamafo: 260 mm x 160 mm x 260mm

Peso: 1,8 kg

Voltaje:

-CA100V ~240V/50-60Hz, CC12V/300mA

7.2. ESPECIFICACIONES DE LAS PIEZAS ELECTRICAS
Especificaciones del Ventilador

- Voltaje: DC 12 V /160 mA

- Velocidad: 2.000 RPM

- Volumen de aire: 37,8 CFM

- Ruido: 26,0 dB

- Temperatura operativa: -10 °C ~ +70 °C

- Tamafo: 90 mm x 90 mm x 25 mm

- Peso: 70g

Especificaciones de Adaptador

- Voltaje: CA100 V ~ 240V /50 — 60 Hz, CC 12V / 300m A
- Temperatura operativa: 0 °C ~ +40 °C

- Temperatura de almacenamiento: -20 °C ~ +80 °C

- Parada automatica: max. 75 °C

8. INFORMACION SOBRE LA RETIRADA DEL PRODUCTO

- Es necesario deshacerse de la unidad al final de su vida de servicio de manera
responsable.

- No mezcle productos que lleven el simbolo del contendedor de basura tachado
con la basura doméstica normal.

- Para una recogida y tratamiento correctos de estos productos, llévelos a los
puntos de recogida designados por las autoridades locales. Alternativamente,
poéngase en contacto con el establecimiento donde adquiri6 el producto.
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1. INTRODUCTION

Congratulations on the purchase of this air purifier that incorporates the most
innovative patented technology, in a small, but strong and very easy to use
format.

With an innovative patented technology of Electrolyzation of the e-Nano filter
that performs triple functions in one, removing: dust, smells, germs, bacteria,
virus, allergens, micro fine particles and suspended solids. Plus an Anion G-
filter that produces oxyanion (oxygen+ anion) purifying air pollutants the same
as a waterfall or dense forest does.

O~NOODWN -

Before using this device, please read all instructions in this manual carefully.
Please keep this manual as it contains important information.

2. CONTENTS

1 air purifier, with 2 e-Nano Filters and 1 built-in Anion G-Filter
1 AC/DC adaptor

1 instruction manual and guarantee

3. SAFETY INSTRUCTIONS

- This device is not a toy; do not allow children to play with it.

- You are advised that changes and modifications not carried out on the
equipment by the MINILAND technical service are not covered by the product
guarantee.



3.1. CAUTIONS REGARDING POWER

- Use the authorized power adaptor (12V DC, 300mA) in the original packaging.
- Keep the adaptor away from, water or any liquid and do not subject to any
physical impact.

- Do not pull on the lead to unplug.

- Always pull out straight from the socket with the plug firmly gripped.

- Unplug when replacing filters, cleaning and not in use.

- Do not operate the machine with damaged lead or plug.

- Do not use the machine in a bathroom or humid places.

- Keep the product away from flammable materials to prevent a possible fire.
- Do not disassemble, repair or replace arbitrarily. It might cause a fire or
electric shock

3.2. CAUTIONS WHEN OPERATING

- Do not block or put fingers or foreign materials into the air inlet or outlet. It
might cause injury or failure in operation.

Do not operate the machine near to heating products such as a heater, stove
and etc. It might cause a deformation of the product or faulty functioning.

- Place the product as recommended.

- Do not place the device in a high position. It might cause a failure in operation
or damage the machine if it falls to the ground.

3.3. CAUTIONS REGARDING FILTERS

- Avoid direct contact with skin and filters in use or used filters.

- You may reuse filters after cleaning with a vacuum cleaner. (When it's
necessary to wash the contaminated filters, they can be reused them after
drying thoroughly)

- Filters in the machine might collect pollutants even when not in use.

- Keep the device closed in a dry space when not in use for a long period of
time.

- Do not disassemble to replace anion G-Filters for Nano Babypur as they are
permanently usable.



4. PRODUCT FEATURES
4.1. PARTS DESCRIPTION
4.1.1. EXTERNAL PARTS DESCRIPTION

Power, Operating switch
(1st, 2nd, 3rd step)

Anion vent @V (N

Air vent ring

& ®, e-Nano filter
DC adapter \’

Anion (G-Filter)

4.1.2. INTERNAL PARTS DESCRIPTION

1. Miniland Logo
2. Filter cover

3. Plated ring

4. Air vent ring

5. Main body cover

6. e-Nano Filter & Case
7. Main body

8. Push button switch
9. Anion G-Filter



4.2. AIR FILTERS APPLIED FOR NANO BABYPUR
Nano Babypur is e-Nano Filter and Anion G-Filter built in.

4.2.1. E-NANO FILTER

4.2.1.1. e-Nano Filter Principle

This product is an air purifier which uses the patented technology of
Electrolyzation of the e-Nano Filter.

e-Nano Filter is invented under the premise that all materials in the world have
polarity (+,-)

Inside the filter, there is an air passage in zigzag form which maximizes the time
of air remaining inside the filter.

In this way, the polarized (+,-) static electricity inside the passage is activated to
create a space where dust and odours accumulate.

4.2.1.2. e-Nano Filter Features

The quality of indoor air is reduced when doors or windows are closed, and the
air conditioning is on. Keeping the indoor air clean is vital as we spend most of
our time inside a building or house.

Highly sophisticated design
for catching a contaminant

Filter itself have '+''-'
static electricity for
catching particles

Collectable contaminant

- Formaldéhyde

- Toluéne

- Benzine

- Pollen, Mould

- Virus

- Allergen — WA

. Gerrgs, Bacteria e [ BN

- Nano-sized fine dust

- Carbon monoxide

- Tobacco smoke

- Exhaust fumes from
cars

The cathode dust
is gathered on the
anode side

The inner Structure
of Magnified Filter

High molecular film
Protrusions on surface

Non-polar dust polarized
through electrostatic

Air passage ( .
induction



4.2.1.3. e-Nano Filter Efficiency

- Performs triple functions with one filter collecting dust, odours and bacteria at
the same time.

- Collects micro fine particles under 0.3um that normal filters do not collect.

- Filters reusable after hoovering.

- Easy & convenient to replace or/and clean filters.

4.2.1.4. e-Nano Filter Test Report

Certificate of Test Result

- Air cleaning capacity test report: KIMM (Certificate of test:2010301520)
- CO cleaning test report: KICET(Certificate of test:2007-3138)
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Particle regression curve as a function of time (min)
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4.2.2. ANION G-FILTER

4.2.2.1. G- Filter Principle

Anion G-Filter applied for Nano Babypur produces oxyanion and purifies air
pollutants the same as a waterfall or dense forest does. The principle is that a
high voltage is imposed to the cathode in filter and the filter emits into air - ion,
or Anion. This then combines with oxygen or moisture in the air to produce
oxyanion.

4.2.2.2. G- Filter Features
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. Not harmful to human body as it produces no ozone or nitrogen oxide.

. Delivers clean air faster by producing more than 2 million anions per minute.
. Lifetime of Anion is enhanced twice compared to normal methods.

. Emits anion into long range resulting in an excellent purifying performance.

. No need to replace filters as they are permanently reusable.

. Excellent in purifying air, removing dust and sterilization.

The cations formed in various dust, bacteria, pollutants, cigarette smoke,
sulfurous acid gas (SO2), nitrogen oxide (Nox), carbon monoxide and ozone
(O3) are neutralized, precipitated and eliminated with anions combined.

OO WN =

4.2.2.3. G-Filter Test Report

Ozone (O3) generation test

Blank concentration (ppm) 0.021ppm
End concentration (ppm) 0.021ppm
Test Method SPS-KACA002-132

(Tested by Korea Institute of Construction Materials)

Items Anion Measured (ION/CC)
Results

60 cm 229,687

Test Method KICM-FIR-1042

(Tested by Korea Conformity Laboratory)

5. INSTRUCTIONS FOR USE
Nano Babypur is designed to operate easily by 3-step push button switch.

- Plug into a wall outlet & the machine by the power adaptor.

- Switch on and check the LED light is on.- Choose the mode you want by
pressing the button switch:

1st: Power on & Low noise mode (Blue LED)

2nd: Fast mode (Red LED)

3rd: Power off

Recommended use: low noise mode during sleep and fast mode in normal use.



5.1. TROUBLESHOOTING
The machine may not work properly even though it is not defective if misused.
Please check the following before requesting repair.

Symptoms Action

When not working - Check if the Power Adaptor is correctly connected
to wall socket and the machine.

- Make sure the original power adaptor included with
the product is used.
Use of a non-authorized adaptor might damage the
machine or cause failure in operation.

When push button - Check if the Power Adaptor is correctly connected
switch is not working to wall socket and the machine.

When filters noticeably |- Use in a dry, non oily place.
lose their capacity When filters get moist, dry them. Moist filters might
give a poor performance.

Other malfunctions - Contact with MINILAND technical service.

6. MAINTENANCE

6.1. FILTER REPLACEMENT CYCLE

Anion G-Filter in Nano Babypur is permanently usable without needing
replacement.

For e-Nano Filter:

- The filter can be reused 3~6 months after hovering out the pollutant,
(depending on use).

- The performance of the filter will depreciate after reuse. New filters are
recommended after reusing a filter 1~2 times to ensure optimum performance.

- In general after 1 year of use, or sooner if the filter has turned black, it means
it is ready for changing.



Before use During use

6.2. HOW TO REPLACE FILTERS

For e-Nano Filter:

1. Hold the filter cover, unscrew and twist it to the left.

(Take care not to put your finger into the vents in the filter cover.)

2. Open the filter cover and take it out of the main body.

3. Open the filter case and take it out of the filter case.

4. Slot the filter case into the main body after replacing the new filter or the
reusable filter, put it into the filter case.

5. Put the filter cover back on and twist to the right.

7. TECHNICAL SPECIFICATIONS

7.1. GENERAL PRODUCT SPECIFICATIONS
Filter:

- e-Nano Filter (2pcs)

- Anion G-Filter (1pc)

Space Coverage:
-Upto42m?



Noise:
- 1st step: 19,8 dB (Low mode)
- 2nd step: 26,0 dB (Fast mode)

Size: 260 x 160 x 260mm
Weight: 1,8 kg

Voltage
- AC100V~240V/50-60Hz, DC12V/300mA

7.2. SPECIFICATIONS OF ELECTRICAL PARTS
Specification of FAN

- Voltage:DC 12V/160mA

- Speed: 2,000 RPM

- Air volume: 37.8CFM

- Noise: 26.0 dB

- Operating temp: -10 °C ~ +70 °C

- Size: 90x 90 x 25mm

- Weight: 70g

Specification of Adapter

- Voltage: AC 100V~240V/50-60Hz, DC12V/300mA
- Operating temp: 0 °C ~ +40 °C

- Storage temp: -20 °C ~ +80 °C

- Auto interception: max 75 °C

8. PRODUCT DISPOSAL INFORMATION

- Remember to dispose of the product responsibly.

- Do not mix products bearing the crossed out bin symbol with your general
household waste.

- For the correct collection and treatment of these products take them to the
collection points designated by your local authority. Alternatively contact the
retailer who sold you the product.
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1. INTRODUCAO

Parabéns pela compra deste purificador de ar, que incorpora a tecnologia
patenteada mais inovadora, pequeno, mas potente e muito facil de utilizar.
Com uma tecnologia patenteada inovadora de Electrolise do filtro e-Nano, que
desempenha trés fungdes em uma, removendo: po, odores, germes, bactérias,
virus, alergénios, particulas microfinas e sdélidos suspensos. E adicionalmente
um Filtro-G de Anides que produz oxianides (oxigénio + anides) para purificar
os agentes poluentes de ar da mesma forma que uma cascata ou uma floresta
densa.

Antes de utilizar este dispositivo, por leia atentamente todas as instru¢des
constantes deste manual. Por favor, guarde este manual pois contém
informagdes importantes.

2. CONTEUDO

1 purificador de ar, com 2 Filtros e-Nano e 1 Filtro-G de Anibes incorporado
1 adaptador AC/DC

1 manual de instrucdes e garantia

3. INSTRUCOES DE SEGURANCA

- Este dispositivo ndo € um brinquedo, ndo permita que as criangas brinquem
com ele.

- Informamos que as alteragdes e modificagdes ao equipamento nado efectuadas
pela assisténcia técnica de MINILAND nao s&o abrangidas pela garantia do
produto.



3.1. PRECAUGOES RELATIVAS A POTENCIA

- Utilize o adaptador de poténcia autorizado (12V DC, 300mA) na embalagem
original.

- Mantenha o adaptador afastado de qualquer impacto fisico, agua e outros
liquidos.

- Nao puxe o cabo para desligar da tomada.

- Puxe sempre directamente da tomada, segurando firmemente a ficha.

- Retire o aparelho da tomada durante a substituicao de filtros, durante a
limpeza e sempre que néo esteja a ser utilizado.

- Nao utilize o dispositivo caso o cabo de alimentagdo ou a ficha estejam
danificados.

- N&o utilize o dispositivo em casas-de-banho, nem em locais humidos.

- Mantenha o produto afastado de materiais inflamaveis para evitar um
incéndio.

- Nao desmonte, repare, nem substitua de forma arbitraria. Podera causar um
incéndio ou um choque eléctrico.

3.2. PRECAUGOES DURANTE O FUNCIONAMENTO

- Nao bloquear, nem colocar dedos ou materiais estranhos na saida ou entrada
de ar. Podera causar ferimentos ou falha no funcionamento.

- Nao utilizar o dispositivo perto de produtos de aquecimento, como
aquecedores, fornos, etc. Podera causar deformagdes no produto ou um
funcionamento incorrecto.

- Posicione o produto conforme recomendado.

- Nao coloque o dispositivo em locais elevados. Podera causar falhas no
funcionamento ou danificar o dispositivo na sequéncia de quedas.

3.3. PRECAUGOES RELATIVAS AOS FILTROS

- Evite o contacto directo da pele com os filtros em utilizagdo ou com filtros
usados.

- Podera reutilizar os filtros, apés limpar com um aspirador. (Caso seja
necessario lavar os filtros contaminados, reutilize-os apés secar os mesmos
completamente.)

- Os filtros que se encontram no dispositivo podem acumular agentes
poluentes, mesmo caso nao estejam a ser utilizados.

- Mantenha o dispositivo fechado num local seco, caso nao pretenda utiliza-lo
durante um longo periodo de tempo.

- Nao desmonte o dispositivo para substituir os Filtros-G de Anides do Nano
Babypur, pois sao utilizaveis permanentemente.



4. CARACTERISTICAS DO PRODUTO
4.1. DESCRICAO DAS PECAS
4.1.1. DESCRIGAO DAS PEGAS EXTERIORES

Ventilagéo

o Botéo para ligar, activar
de anides

(1°, 2° e 3° passo)

Anilha da
ventilagéo de ar

ol

Adaptador DC

Filtro e-Nano
=

(Filtro-G) Anides

4.1.2. DESCRIGAO DAS PEGAS INTERIORES

1.Logétipo de Miniland
2.Compartimento superior

3.Aro metalizado

4.Anilha da ventilagéo de ar
5.Tampa do corpo principal
6.Filtro e-Nano e Compartimento
7.Corpo principal

8.Interruptor do botéo de presséao
9.Filtro-G de Anibes



4.2. FILTROS DE AR APLICADOS AO NANO BABYPUR
Nano Babypur tem um Filtro e-Nano e um Filtro-G de Anides incorporados.

4.2.1. FILTRO E-NANO

4.2.1.1. Principio do Filtro e-Nano

Este produto é um purificador de ar que utiliza a tecnologia patenteada de
Electrolise do Filtro e-Nano.

O Filtro e-Nano foi criado partindo do pressuposto que todos os materiais tém
polaridade (+,—).

No interior do filtro, existe uma passagem de ar em ziguezague que maximiza
o tempo de permanéncia do ar dentro do filtro.

Assim, a electricidade estatica polarizada (+, —) dentro da passagem é
activada para criar um espago no qual sdo acumulados residuos e odores.

4.2.1.2. Caracteristicas do Filtro e-Nano

A qualidade do ar em interiores é reduzida quando as portas ou janelas estéo
fechadas e o ar condicionado ligado. Manter limpo o ar dos espacgos interiores
deveria ser vital, pois passamos a maioria do nosso tempo dentro de casas ou
outros edificios.

O filtro e-Nano pode recolher varios agentes poluentes de interiores, como po
fino inferior a 0,3um, pé micro fino, inferior a 0,14m, compostos organicos
volateis (VOCs), formaldeido (HCHO), Tolueno, Oxido de azoto (NOX) e
Oxido de enxofre (SOX). Também remove (absorve) de forma notavel
particulas bacterianas, como secreg¢des de pequenos insectos, pdlen, bolor e
germes que podem provocar Sindrome do Edificio Doente, Alergia hereditaria,
Rinite, Asma, Alergia e epidemias de gripe. O nosso filtro e-Nano é também
eficaz na eliminagdo do odor do tabaco e dos odores do interior.



Design altamente sofisticado para absorgéo
de agentes contaminantes

O proprio filtro tem

electricidade estatica '+' '

Contaminantes
absorviveis

para absorver particulas

- Formaldeido

- Tolueno

- Benzeno

- Pdlen, Bolor O p6 do catodo é
: Vn:us reunido no lado
- Alérgenos do anodo

- Germes, Bactérias

- Particulas de pé
nanomeétricas

- Monéxido de carbono

- Fumo de tabaco

- Gases de escape de
veiculos

A estrutura interior
do filtro aumentado

Pelicula molecular elevada - -
O pé sem polaridade

polariza através de
inducdo electroestatica

Protuberancias na superficie
Passagem de ar

4.2.1.3. Eficacia del Filtro e-Nano

- Desempenha trés fungdes com um filtro que absorve po, odores e bactérias
simultaneamente.

- Absorve particulas microfinas inferiores a 0,3m, que os filtros normais nao
conseguem absorver.

- Filtros reutilizaveis através da limpeza com um aspirador.

- Facil e conveniente na substituicdo e/ou limpeza de filtros.

4.2.1.4. Relatorio do Teste ao Filtro e-Nano

- Relatério do teste a capacidade de limpeza do ar: KIMM (Certificado do teste:
2010301520)

- Relatdrio do teste de limpeza CO: KICET (Certificado do teste:2007-3138)
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4.2.2. FILTRO-G DE ANIOES

4.2.21. Principio do Filtro G

O Filtro-G de Anides aplicado por Nano Babypur produz oxianides e purifica os
agentes poluidores do ar, da mesma forma que uma cascata ou floresta densa.
O principio é o de imposicdo de uma voltagem elevada ao catodo do filtro e,
assim, o filtro emite para o ar '-' ides, ou Anides. Seguidamente, o Anido une-se
ao oxigénio ou humidade do ar para produzir oxianides.

4.2.2.2. Caracteristicas do Filtro G
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1. N&o é prejudicial ao corpo humano, pois ndo produz ozono, nem oxido de
azoto.

2. Purifica o ar mais rapidamente, pois produz mais de 2 milhdes de anides por
minuto.

3. O periodo de vida do Ani&o é duplicado, comparativamente com o método
normal.

4. Emite anides a longa distancia, resultando num excelente desempenho de
purificagéo.

5. Nao é necessario substituir os filtros, pois sdo permanentemente utilizaveis.
6. Excelente na purificagdo do ar, na remogéo do p6 e na esterilizagéo.

Os catides formados no po, bactérias, agentes poluentes, fumo de tabaco,
diéxido de enxofre (SO2), 6xido de azoto (Nox), mondxido de carbono e ozono
(O3) séo neutralizados, precipitados e eliminados com anides combinados.



4.2.2.3. Relatorio do Teste do Filtro-G

Teste de geracdo Ozono (O3)

Concentragéo inicial (ppm) 0,021 ppm
Concentragao final (ppm) 0,021 ppm

Método de Teste SPS-KACA002-132

(Testado pelo Instituto Coreano de Materiais de Construgéo)

ltens Anidao Medido (ION/CC)
Resultados

60 cm 229,687

Método de Teste KICM-FIR-1042

(Testado pelo Laboratério Coreano de Conformidade)

5. INSTRUGOES DE UTILIZAGAO
Nano Babypur foi concebido para funcionar de forma simples através de um
interruptor de botéo de pressao de 3 fases.

- Estabeleca a ligacao entre a tomada na parede e o dispositivo através do
adaptador de poténcia.

- Prima o botéo e verifique se a luz de LED esta ligada.

- Seleccione o passo que pretende, premindo o botao de pressao:

1° passo: Ligar e Modo Lento (LED azul)

2° passo: Modo rapido (LED vermelho)

3° passo: Desligar

Utilizagdo recomendada: Modo silencioso enquanto dorme e modo rapido em
utilizagdo normal.

5.1. RESOLUGAO DE PROBLEMAS

O dispositivo podera néo funcionar correctamente, mesmo nao tendo defeitos,
caso seja utilizado de forma incorrecta.

Por favor, verifique as indicacdes seguintes antes de efectuar um pedido de
reparacao.



Sintomas

Accioén

Quando nao funciona

- Verifique se o Adaptador de Poténcia esta ligado
correctamente a tomada da parede e do dispositivo.

- Assegure a utilizacdo do adaptador de poténcia
original, constante na embalagem do produto.

Um adaptador ndo autorizado podera provocar danos
no dispositivo ou causar falhas na operagao.

Quando o botao de
pressao nao funciona

- Verifique se o Adaptador de Poténcia esta ligado
correctamente a tomada da parede e do dispositivo.

Quando os filtros
perdem drasticamente
as suas capacidades

- Utilize num local seco, ao invés de um local humido
ou gorduroso.

Quando os filtros ficarem himidos, seque-os. Os
filtros hiumidos podem ter um desempenho fraco.

Outras avarias

- Entre em contacto com o assisténcia técnica de
MINILAND.

6. MANUTENGAO

6.1. CICLO DE SUBSTITUIGAO DO FILTRO

O Filtro-G de Anides em Nano Babypur é permanentemente utilizavel sem

substituicao.

Para o Filtro e-Nano:

- O filtro pode ser reutilizado apés remocéo dos agentes poluentes com um
aspirador, 3-6 meses apds a utilizagdo (dependendo do uso).

- O desempenho do filtro diminuiria apds a reutilizagdo. Para um bom
desempenho recomenda-se a colocagao de filtros novos apds reutilizar 1-2

vezes.

- Normalmente apés 1 ano de utilizagao, ou antes caso o filtro tenha ficado
preto, deve mudar-se o filtro.




Antes da utilizagao Durante a utilizagao

6.2. COMO SUBSTITUIR OS FILTROS

a »im = _} | »io

Utilize as palmas das maos para comprimir o compartimento superior quando
estiver a abrir, conforme apresentado na imagem. (Nao coloque o dedo no
espacamento do compartimento superior.)

2. Abra o Compartimento superior e remova o compartimento do filtro do
Corpo principal.

3. Abra o compartimento do filtro e remova o filtro do compartimento do filtro.
4. Encaixe o compartimento do filtro no Corpo principal apés colocar um filtro
novo ou reutilizado no compartimento do filtro.

5. Tape o compartimento superior e rode para a direita, completando a
mudanga de filtro.

F

7. ESPECIFICACOES TECNICAS

7.1. ESPECIFICAGOES GERAIS DO PRODUTO
Filtro:

- Filtro e-Nano (2 pegas)

- Filtro-G de Anides (1 pega)



Espaco Abrangido:

- Até 42 m?

Ruido:

- 1° passo: 19,8dB (Modo lento)

- 2° passo: 26,0dB (Modo rapido)
Dimensées: 260 x 160 x 260mm

Peso: 1,8kg

Voltagem

- AC100V~240V/50-60Hz, DC12V/300mA

7.2. ESPECIFICAGOES RELATIVAS AS COMPONENTES ELECTRICAS
Especificagoes da VENTOINHA

- Voltagem: DC 12V/160mA

- Velocidade: 2000 RPM

- Volume de ar: 37,8CFM

- Ruido: 26,0 dB

- Temperatura operacional: -10 °C ~ +70 °C

- Dimensées: 90 x 90 x 25mm

- Peso: 70g

Especificagoes do Adaptador

- Voltagem: AC 100V~240V/50-60Hz, DC12V/300mA
- Temperatura operacional: 0 °C ~ +40 °C

- Temperatura de armazenamento: -20 °C ~ +80 °C

- Intercepgéo automatica: max 75 °C

8. INFORMAGOES DE ELIMINAGAO DE PRODUTOS

- Proceda a eliminagao responsavel do produto.

- Nao misture produtos que contenham o simbolo do contentor de lixo barrado
com uma cruz juntamente com os residuos domésticos comuns.

- Para uma correcta recolha e tratamento destes produtos coloque os mesmos
nos pontos de recolha designados pelas autoridades locais. Em alternativa,
contacte a entidade revendedora na qual adquiriu o produto.
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1. INTRODUCTION

Félicitations de vous étre porté acquéreur de cet épurateur d'air intégrant la
technologie brevetée la plus innovante. C'est un petit appareil tres robuste et
facile a utiliser.

Grace a une technologie brevetée tout a fait nouvelle d'électrolyse le filtre e-
nano remplit simultanément trois fonctions : élimination des poussiéeres et
odeurs, des germes, bactéries, virus, allergenes, et des microparticules et
solides en suspension. Il comporte aussi un filtre G a anion qui produit de
I'oxyanion (oxygene + anion) épurant ainsi les polluants atmosphériques
comme le font les chutes d'eau ou les foréts denses.

Lisez attentivement toutes les instructions du manuel avant d'utiliser I'appareil.
Conservez-le, car il contient des informations importantes.

2. SOMMAIRE

1 épurateur d'air avec 2 filtres e-nano et 1 Filtre G a anion incorporés
1 Adaptateur CA/CC

1 instructions d'emploi et garantie

3. INSTRUCTIONS DE SECURITE

Cet appareil n'est pas un jouet, ne laisser pas les enfants jouer avec.
Sachez que tous changements et modifications apportées a I'appareil par un
service autre que le service technique MINILAND ne sont pas couverts par la
garantie produit.



3.1. PRECAUTIONS CONCERNANT LE COURANT

- Servez-vous de |'adaptateur de courant agréé (12V CC, 300mA) contenu
dans I'emballage d'origine.

- Evitez de heurter I'adaptateur, de le mouiller avec de I'eau ou tout autre
liquide.

- Ne tirez pas sur le cordon d'alimentation pour débrancher I'appareil.

- Tenez fermement la fiche enfoncée dans la prise mural et tirez droit vers vous.
- Débranchez I'appareil lorsque vous remplacez ou nettoyez les filtres, et
lorsque vous ne vous en servez pas.

- Ne mettez pas l'appareil en service si le cordon ou la prise sont est abimés.
- N'utilisez pas I'appareil dans une salle d'eau ou des lieux humides.

- Eloignez le produit de tout matériau inflammable pour éviter un incendie.

- Ne démontez pas, ne réparez pas I'appareil ou ne le remplacez pas
arbitrairement. Vous risquez de causer un incendie ou un choc électrique

3.2. PRECAUTIONS EN SERVICE

- Ne bloguez pas l'appareil et n'introduisez ni vos doigts ni un corps étranger
dans I'entrée ni la sortie d'air. Vous risquez de vous blesser et de provoquer un
défaut de fonctionnement.

- Ne mettez pas l'appareil en service a proximité d'autres appareils dégageant
de la chaleur, comme radiateur, cuisiniére, etc. Le produit risque de se
déformer ou de mal fonctionner.

- Positionnez le produit conformément aux recommandations.

- Ne placez pas l'appareil en hauteur. Ceci risque de provoquer des défauts de
fonctionnement ou des dégéts si I'appareil tombe.

3.3. PRECAUTIONS CONCERNANT LES FILTRES

- Evitez tout contact direct cutané avec un filtre en service ou usageé.

- Une fois les filtres nettoyés a I'aspirateur, vous pouvez les rédutiliser. (S'il faut
laver les filtres contaminés, attendez qu'ils soient complétement secs avant de
VOUS €en resservir)

- Les filtres situés dans I'appareil peuvent collecter des agents polluants, méme
lorsque l'appareil ne fonctionne pas.

- Lorsque vous n'avez pas l'intention de vous en servir pendant longtemps,
conservez 'appareil bien fermé dans un endroit sec.

- Ne démontez le Filtre G a anions du Nano Babypur pour le remplacer, c'est
un filtre permanent.



4. CARACTERISTIQUES DU PRODUIT
4.1. DESCRIPTION DES PIEQES
4.1.1. DESCRIPTION DES PIECES EXTERNES

Courant, actionnez
l'interrupteur
(cran 1, 2 et 3)

Sortie d'anions

Bague de
sortie d'air

sl

Adaptateur CC

Filtre e-nano
W
Anion (Filtre G)

4.1.2. DESCRIPTION DES PIECES INTERNES

1.Logo Miniland
2.Boitier supérieur
3.Bague plaquée
4.Bague de sortie d'air

5.Capot principal de bati
6.Filtre e-nano & Boitier

7.Bati principal

8.L'interrupteur bouton poussoir
9.Filtre G a anion



4.2, FILTRES A AIR DU NANO BABYPUR
Le Nano Babypur comporte un filtre e-nano et un filtre a anion intégrés.

4.2.1. FILTRE E-NANO

4.2.1.1. Principe du filtre e-nano

Ce produit est un épurateur d'air qui a recours a une technologie brevetée
d'électrolyse du filtre e-nano.

Le filtre e-nano a été inventé d'apres le postulat constatant que tous les
matériaux du monde ont une polarité (+, -).

A l'intérieur du filtre, on trouve un passage d'air en Zigzag qui maximise la durée
de séjour de I'air dans le filtre.

Ainsi, I'électricité statique polarisée (+ , -) a l'intérieur du passage est activée
pour créer un espace ou les diverses poussiéres et odeurs s'accumulent

4.2.1.2. Caractéristiques du filtre e-nano

La qualité de I'air ambiant baisse lors les portes ou les fenétres sont fermées et
la que climatisation est en marche. Il est vital de conserver un air intérieur
propre, car nous passons le plus clair de notre temps a l'intérieur.

Le filtre e-nano est capable d'emprisonner divers agents polluants intérieurs,
telles les poussieres fines inférieures a 0.34m, les micropoussieres inférieures a
0.1um, Les composés organiques volatiles (VOC), le formaldéhyde (HCHO) le
carbure d'hydrogéne, 'oxyde nitrique(NOX) et L'oxyde de soufre(SOX). Par
ailleurs il élimine (collecte) avec une grande efficacité les particules
bactériennes telles les sécrétions de petits insectes, le pollen, les moisissures
et les germes provoquant un syndrome de maison malsaine, d'allergies
héréditaires, de rhinites, d'asthme, d'allergies et d'épidémies de grippe. Notre
filtre e-nano élimine efficacement la fumée de cigarette ainsi que les odeurs de
la maison.



Conception trés évoluée de
capture des contaminants

Contaminant
recouvrable

Le filtre en soi a une
polarité d'électricité

statique '+''-' destinée
a la capture des particules

- Formaldéhyde

- Toluéne

- Benzéne

- Pollen, moisissure

- Virus

- Allergenes

- Germes, Bactéries

- Fine de poussiéres
de l'ordre du nano

- Monoxyde de carbone|

- Fumée de tabac

- Gaz d'échappement
de voitures

La poussiére
cathodique est
collectée du coté anode

Structure interne
d'un filtre agrandi

Film pour poids moléculaire élevé - )
La poussiére non polaire

est polarisée par induction
électrostatique

Protubérances de surface
Passage d'air

4.2.1.3. Efficacité du filtre e-nano

- Assure trois fonctions en un seul filtre : collecte les poussiéres, les odeurs et
les bactéries.

- Collecte les microparticules de taille inférieure a 0.3um, la ou les filtres
classiques échouent.

- Filtre réutilisable aprés nettoyage a l'aspirateur.

- Les filtres sont faciles et pratiques a nettoyer et remplacer.

4.2.1.4. Rapport d'essai du filtre e-nano

Certificat de résultat d'essai

- Rapport d'essai de capacité d'épuration d'air : KIMM (Certificat
d'essai:2010301520)

- Rapports d'essai de nettoyage CO : KICET (Certificat d'essai:2007-3138)
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4.2.2. FILTRE G A ANION

4.2.2.1. Principe du filtre G

Le filtre G a anion utilisé sur Nano Babypur produit de I'oxyanion et épure les
polluants atmosphériques comme le font les chutes d'eau ou les foréts denses.
Le principe est le suivant : une haute tension est imposée a la cathode se
trouvant dans le filtre et le filtre émet dans I'air un ion '-' ou anion. L'anion se
combine alors avec I'oxygene ou I'humidité de I'air pour produire un oxyanion.

4.2.2.2. Caractéristiques du filtre G
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1. Sans danger pour le corps humain car il n'y a pas de production d'ozone ni
d'oxyde oxyde nitrique.

2. Livre rapidement un air propre en produisant plus de 2 millions d'anions par
minute.

3. La durée de vie de I'anion est doublée par rapport a la méthode classique.
4. Emet des anions sur une longue distance, donnant une excellente efficacité
d'épuration.

5. Les filtres sont permanents, donc il n'est pas nécessaire de les remplacer.
6. Excellente prestation d'épuration d'air, d'élimination des poussiéres et de
stérilisation.

Les cations existant dans les diverses poussieres, bactéries, agents
polluants, fumées de cigarette, gaz d"acide sulfureux (SO2), I'oxyde
nitrique(Nox), le monoxyde de carbone et I'ozone (O3) sont neutralisés,
précipités puis éliminés avec les anions combinés.



4.2.2.3. Rapport d'essai du filtre G

Essai de génération d'Ozone (O3)

Concentration a blanc (ppm) 0,021 ppm
Concentration finale (ppm) 0,021 ppm
Méthode d'essai SPS-KACA002-132

(Essai réalisé par I'Institut Coréen des Matériaux de Construction)

Articles Anion mesuré (ION/CC)
résultats

60 cm 229,687

Méthode d'essai KICM-FIR-1042

(Essai réalisé par le Laboratoire Coréen de Conformité)

5. MODE D'EMPLOI

Nano Babypur est congu pour une exploitation simple grace a un interrupteur
poussoir a 3 crans.

- Branchez I'appareil dans une prise murale par le biais de I'adaptateur
d'alimentation.
- Pressez l'interrupteur et vérifiez que la DEL lumineuse s'allume.
- Choisissez le cran désiré en poussant l'interrupteur :
Cran 1: marche et mode silencieux (DEL bleue)
Cran 2: mode rapide (DEL rouge)
Cran 3: arrét

Mode conseillé: mode quasi silencieux la nuit et mode rapide en utilisation
normale.

5.1. DEPANNAGE

Si vous vous serez mal de I'appareil, il risque de présenter des défauts, méme
s'il n'est pas en soi défectueux.

Merci de vérifier les points suivants avant de demander une réparation.



Symptémes

Actions

L'appareil ne
marche pas

- Vérifiez que I'adaptateur de courant est bien
branché a la prise murale comme a l'appareil.

- Assurez-vous de bien utiliser I'alimentation du colis
d'origine.

Les adaptateurs non agréés risquent d'endommager
I'appareil ou de provoquer des défauts de
fonctionnement.

L'interrupteur-poussoir
ne marche pas

- Vérifiez que I'adaptateur de courant est bien
branché a la prise murale comme a I'appareil.

La performance des
filtres chute de fagon
notable

- Placez I'appareil dans un endroit sec plutét que
dans un endroit humide.

Lorsque les filtres sont humides, faites les sécher.
Les filtres humides ont un mauvais rendement.

Otro mAutres pannes

- Contactez le service technique MINILAND.

6. MAINTENANCE

6.1. SEQUENCE DE REMPLACEMENT DE FILTRE

Le filtre G a anion du Nano Babypur est permanent et ne se remplace pas.

Filtre e-nano:

- On peut réutiliser le filtre apres avoir retiré les agents polluants avec un
aspirateur, au bout de 3 a 6 mois d'utilisation (selon l'usage).

- La performance du filtre baisse Iégérement apres réutilisation. Aprés 1 a 2
réutilisations, il est conseillé de monter des filtres neufs pour obtenir de bonnes

performances.

- En général, au bout d'un an de service, ou avant que le filtre ne noircisse
complétement, il faut le remplacer




Neuf Aprés usage

6.2. COMMENT REMPLACER LES FILTRES
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Filtre e-nano:

1. Maintenez le boitier du haut sur le produit, et tournez vers la gauche.

Avec vos paumes, appuyez sur le boitier du haut lors de I'ouverture, comme on
le voit sur l'illustration.

(N'introduisez pas les doigts dans I'espace du boitier supérieur.)

2. Ouvrez le boitier supérieur et sortez le boitier de filtre du bati principal.

3. Ouvrez le boitier de filtre et sortez le filtre du boitier de filtre.

4. Fixez le boitier de filtre au bati principal aprés avoir monté un filtre neuf ou
monté le filtre que vous réutilisez dans le boitier de filtre.

5. Mettez en place le capot de boitier supérieur et tournez vers la droite.
L'opération de changement de filtre est terminée.

7. SPECIFICATION TECHNIQUE

7.1. SPECIFICATION GENERALE DE PRODUIT
Filtre :

- Filtre e-nano (2pcs)

- Filtre G a anion (1pc)



Espace couvert :
- Jusqu'a 42 m?

Bruit :

- cran 1: 19,8dB (Mode lent)

- cran 2: 26,0dB (Mode rapide)

Taille : 260 x 160 x 260 mm

Poids : 1,8kg

Tension

- CA 100V~240V/50-60Hz, CC 12V/300mA

7.2. SPECIFICATION DES PIECES ELECTRIQUES
Spécification du VENTILATEUR

- Tension : DC 12V/160mA

- Vitesse : 2,000 RPM

- Volume d'air : 37.8CFM

- Bruit: 26.0 dB

- Temp. de service: -10 °C ~ +70 °C

- Taille : 90 x 90 x 25mm

- Poids : 70g

Spécification de I'adaptateur

- Tension : CA 100V~240V/50-60Hz, CC 12V/300mA
- Temp. de service: 0 °C ~ +40 °C

- Temp. de stockage : -20 °C ~ +80 °C

- Auto interception: max 75 °C

8. INFORMATIONS D'ELIMINATION DU PRODUIT

- Veillez a vous débarrasser du produit selon les regles.

- Ne placez aucun produit portant le symbole interdisant la poubelle avec les
autres déchets domestiques.

- Pour assurer une bonne collecte et un traitement adéquat de ces produits,
portez-les aux points de collecte officiels locaux. Vous pouvez également
contacter le détaillant qui vous a vendu le produit.
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1. EINFUHRUNG

Herzlichen Glickwunsch zum Erwerb dieses Luftreinigers, der neueste
patentierte Technologie enthalt. Er ist klein, aber stark und leicht einzusetzen.
Mit einer innovativen, patentierten Elektrolysierungstechnologie des e-Nano
Filters, der drei Funktionen in einem tbernimmt. Er entfernt: Staub, Geriiche,
Keime, Bakterien, Viren, Allergene, mikro-feine Partikel und Schwebstoffe. Plus
einem Anion G-Filter, der Oxyanionen (Sauerstoff + Anion) produziert, was die
Luft auf die gleiche Weise von Schmutzstoffen reinigt wie ein Wasserfall oder ein
dichter Wald.

Bevor Sie das Geréat einsetzen, lesen Sie bitte aufmerksam alle Anweisungen
in diesem Handbuch durch. Bitte bewahren Sie dieses Handbuch auf, da es
wichtige Informationen enthalt.

2. INHALT

1 Luftreiniger mit 2 e-Nano Filtern und 1 eingebauten Anion G-Filter
1 AC/DC Adapter

1 Gebrauchsanweisung und Garantie

3. SICHERHEITSHINWEISE

- Dieses Produkt ist kein Spielzeug; erlauben Sie Kindern nicht, mit diesem Gerat
zu spielen.

- Wir weisen Sie darauf hin, dass Anderungen und Modifizierungen des
Equipments, die nicht von einem MINILAND Kundendienst durchgefiihrt
wurden, nicht von der Garantie gedeckt sind.



3.1. VORSICHT IM ZUSAMMENHANG MIT DER STROMVERSORGUNG

- Setzen Sie nur den genehmigten Adapter (12V DC, 300mA) der
Originalverpackung ein.

- Schiitzen Sie den Adapter vor StoRRen, Wasser und anderen Flissigkeiten.

- Ziehen Sie den Stecker nicht am Kabel heraus.

- Ziehen Sie den Stecker immer am Stecker selbst heraus und halten Sie ihn
dabei sicher fest.

- Ziehen Sie den Stecker, wenn Sie Filter wechseln, das Geréat reinigen oder es
nicht benutzen.

- Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn das Stromkabel oder der Stecker
beschadigt ist.

- Setzen Sie das Gerat nicht in Badezimmern oder an feuchten Orten ein.

- Halten Sie das Gerat von brennbaren Materialien fern, um einen Brand zu
vermeiden.

- Demontieren Sie das Gerat nicht und reparieren Sie es nicht selbst. Dies kann
einen Brand oder einen elektrischen Schlag verursachen.

3.2. VORSICHT WAHREND DES BETRIEBS

- Decken Sie den Lufteinlass oder Luftauslass nicht ab und stecken Sie nicht
die Finger oder Gegensténde in das Gerat. Dies konnte Verletzungen oder
Beschadigungen am Gerat verursachen.

- Betreiben Sie das Gerat nie in der Nahe von Warmequellen wie Heizungen,
Ofen, etc. Dies kénnte Deformationen im Produkt oder einen fehlerhaften
Betrieb verursachen.

- Stellen Sie das Produkt auf, wie empfohlen wurde.

- Stellen Sie das Gerat nicht an hohen Stellen auf. Das Gerat kénnte fallen und
es kénnten so Schaden oder Fehlfunktionen verursacht werden.

3.3. VORSICHT IM ZUSAMMENHANG MIT DEN FILTERN

- Vermeiden Sie direkten Kontakt der Haut mit den Filtern im Gerat oder den
gebrauchten Filtern.

- Sie konnen Filter wieder einsetzen, nachdem Sie sie mit einem Staubsauger
gereinigt haben. (Wenn notwendig waschen Sie die kontaminierten Filter.
Nachdem Sie sie vollkommen getrocknet haben, kénnen Sie sie wieder
einsetzen)

- Die Filter im Gerat konnen Schmutzstoffe sammeln, selbst wenn das Geréat
nicht in Betrieb ist.



- Halten Sie das Gerat geschlossen und an einem trockenen Ort, wenn es flr
eine langere Zeit nicht benutzt werden sollte.

- Demontieren Sie es nicht, um die Anion G-Filter des Nano Babypur
auszutauschen, da sie nicht ausgetauscht werden mussen.

4. FUNKTIONEN

4.1. BESCHREIBUNG DER TEILE:

4.1.1. BESCHREIBUNG DER EXTERNEN TEILE

Hauptschalter,
Stufenschalter
(1., 2., 3. Stufe)

Anion Ein-/Auslass

Lufteinlassring

Bl

DC Adapter

@/ e-Nano Filter
W
Anion (G-Filter)

4.1.2. ONUCAHMUE BHYTPEHHUX YACTEWN

1. Miniland Logo
2. Oberes Gehause
3. Metallisierter Ring



4. Lufteinlassring

5. Abdeckung des Hauptkdrpers
6. e-Nano Filter&Gehause

7. Hauptkorper

8. Druckknopf Schalter

9. Anion G-Filter

4.2. LUFTFILTER FUR NANO BABYPUR
Nano Babypur besitzt e-Nano Filter & einen eingebauten Anion G-Filter.

4.2.1. E-NANO FILTER

4.2.1.1. Funktionsprinzip des e-Nano Filters

Dieses Produkt ist ein Luftreiniger, der die patentierte Technologie der
Elektrolysierung des e-Nano Filters einsetzt.

e-Nano Filter wurde unter der Voraussetzung entwickelt, dass jegliches Material
in der Welt eine Polaritat besitzt (+,-).

Im Filter befindet sich eine Luftflihrung in Zickzack-Form. Dadurch wird die Zeit
maximiert, die die Luft im Filter verbleibt.

Auf diese Weise wird die polarisierte (+, -) Elektro-Statik in der Passage aktiviert,
um einen Bereich zu erzeugen, in dem verschiedene Staubteilchen und Geriiche
gesammelt werden.

4.2.1.2. Funktionen des e-Nano Filters

Die Qualitat der Luft in Rdumen wird vermindert, wenn Turen und Fenster
geschlossen sind und die Klimaanlage lauft. Es ist sehr wichtig, die Luft in den
Raumen sauber zu halten, da wir uns die meiste Zeit in Rdumen und zu Hause
aufhalten.

e-Nano Filter kénnen verschiedene Schmutzstoffe wie feinen Staub unter 0,3
um, mikro-feinen Staub unter 0,1xm, flichtige Kohlenwasserstoffe (FOVs),
Formaldehyd (HCHO) Toluen, Stickstoffoxid (NOX) und Schwefeloxid
(SOX) filtern. Und sie entfernen (sammeln) ebenfalls bakterielle Partikel wie
Ausscheidungen von kleinen Insekten, Pollen, Schimmel und Keime, die ein
Sick-House-Syndrom verursachen kénnen, vererbte Allergien, Rhinitis, Asthma,
Allergien und Grippe verursachen bzw. verbreiten. Unsere e-Nano Filter sind
effektiv bei der Filterung von Zigarettenrauch und auch Geriichen.



echnisch sehr ausgereiftes Design fur das
Filtern von Kontaminierungsstoffen

-Filterbare - Der Filter selbst hat

Kontaminierungsstoffe eine +' - statische

Formaldehyd Ladung, um Partikel
einzufangen

Toluen

Benzen

Pollen, Schimmel  — SR

Virus I B> Kathodenstaub wird

Allergene ~ 1 an der Anodenseite

Keime, Bakterien
Staub im Nano-

gesammelt

Bereich
Kohlenmonoxyd Die innere ?truktur
Tabakrauch eines vergré3erten

Filters

Abgase von Autos

Molekularer Film Nicht polarisierter Staub

Vorspriinge an der Oberflache wird durch elektrostatische
Luftpassage Induktion polarisiert

4.2.1.3. Effizienz des e-Nano Filters

- Er fUhrt drei Funktionen in einem aus, er filtert Staub, Gerliche und Bakterien
gleichzeitig.

- Er filtert mikro-feine Partikel unter 0,3um, mehr, als normale Filter kénnen.

- Die Filter sind wieder benutzbar, nachdem sie mit einem Staubsauger gereinigt
wurden.

- Leicht & und bequem zu wechselnde und/oder zu reinigende Filter.

4.2.1.4. Testbericht zu e-Nano Filter

Zertifikat zu den Testergebnissen

- Testbericht zur Luftreinigungskapazitat: KIMM (Test-Zertifikat:2010301520)
- Testbericht zur CO-Reinigung: KICET (Test-Zertifikat:2007-3138)
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4.2.2. ANION G-FILTER

4.2.2.1. Funktionsprinzip des G-Filters

Anion G-Filter des Nano Babypur produziert Oxyanionen und reinigt die Luft auf
die gleiche Weise von Schmutzstoffen wie ein Wasserfall oder ein dichter Wald.
Das Prinzip ist, dass eine hohe Spannung in der Kathode im Filter anliegt und der
Filter an die Luft ein ‘-’ lon oder Anion abgibt. Das Anion verbindet sich mit dem
Sauerstoff oder der Feuchtigkeit in der Luft und produziert ein Oxyanion.

4.2.2.2. Funktionen des G-Filters
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. Fir den Menschen ungefahrlich, da kein Ozon oder Stickstoffoxid erzeugt wird.
. Liefert schneller saubere Luft, da mehr als 2 Millionen Anionen pro Minute

erzeugt werden.

. Die Lebensdauer der Anionen ist um das 2-fache erhoht im Vergleich zur

normalen Methode.

. Verteilt Anionen auf eine groRere Distanz. Dadurch wird eine exzellente

Reinigungsleistung erzielt.
Es ist nicht notwendig, Filter zu ersetzen, da sie immer wieder benutzt werden
kénnen.

. Exzellente Reinigung der Luft durch Filtern von Staub und durch Sterilisierung.

Kationen, die in verschiedenen Staubpartikel, Bakterien, Schmutzpartikeln,
Zigarettenrauch, Schwefelsdure haltigem Gas (SO2), Stickstoffoxyd (Nox),
Kohlenmonoxid und Ozon (O3) entstehen, werden neutralisiert, herausgefiltert
und durch Verbindung mit den Anionen eliminiert.



4.2.2.3. Test-Bericht der G-Filter

Test zur Ozon (O3) Erzeugung

Vorherige Konzentration (ppm) 0,021 ppm
Finale Konzentration (ppm) 0,021 ppm
Testmethode SSPS-KACA002-132

(Getestet durch das koreanische Institut fiir Konstruktionsmaterialien)

Punkte Anionenmessung (ION/CC)
Ergebnisse

60 cm 229,687

MeToq npoBeaeHUs ncnbiTaHun KICM-FIR-1042

(Getestet durch das koreanische Labor fiir Konformitatstests)

5. BETRIEBSANLEITUNG
Nano Babypur wurde so entwickelt, dass es leicht Uiber einen 3-Stufen-Schalter
bedient werden kann.

« Stecken Sie den einen Stecker des Adapters in eine Steckdose und den
anderen in das Gerat.

» Schalten Sie den Schalter ein und priifen Sie, ob das LED Licht aufleuchtet.

» Wahlen Sie Uber den Schalter die Stufe, die Sie wiinschen:

1. Stufe: Einschalten & Leiser Modus (blaues LED)

2. Stufe: Schneller Modus (rotes LED)

3. Stufe: Ausschalten

Empfohlene Stufe: leiser Modus wahrend des Schlafens und ansonsten den
schnellen Modus.

5.1. FEHLERBEHEBUNG

iEs kann vorkommen, dass das Gerat nicht korrekt arbeitet, obwohl es nicht
defekt ist oder in irgendeiner Form missbraucht wurde.

Bitte prifen Sie die folgenden Punkte, bevor Sie eine Reparaturanfrage
einreichen.



Symptome Massnahmen

Wenn es nicht arbeitet « Prufen Sie, ob der Adapter korrekt sowohl in der Steckdose
als auch im Gerat angeschlossen ist.

« Stellen Sie sicher, dass Sie den originalen Adapter benutzen,
der in der Produktverpackung geliefert wurde.
Nicht genehmigte Adapter kdnnen das Gerat beschadigen
oder einen unkorrekten Betrieb verursachen.

Wenn der Schalter nicht | « Priifen Sie, ob der Adapter korrekt sowohl in der Steckdose
funktioniert als auch im Gerat angeschlossen ist.

Wenn der Filter stark an | * Das Gerat soll an einem trockenen Ort eingesetzt werden
Kapazitat verliert und nicht an feuchten oder 6ligen Orten.

Wenn der Filter feucht ist, trocknen Sie ihn bitte. Feuchte
Filter kdnne zu einem Leistungsverlust fiihren.

Andere Fehlfunktionen + Kontaktieren Sie das MINILAND Kundendienst.

6. WARTUNG

6.1. AUSTAUSCHZYKLUS DES FILTERS

Anion G-Filterim Nano Babypur kann stéandig benutzt werden, ohne ausgetauscht

werden zu mussen.

Fir e-Nano Filter:

- Der Filter kann wieder benutzt werden, nachdem der Schmutz mit einem
Staubsauger entfernt worden ist, alle 3~6 Monate reinigen (abhangig von der
Intensitat der Nutzung).

- Die Leistung des Filters geht nach jedem wiederholten Einsatz zuriick. Es
wird empfohlen, nach 1~2 facher wiederholter Nutzung einen neuen Filter
einzusetzen, um weiterhin eine gute Leistung zu erzielen.

- Allgemein sollte der Filter nach 1 Jahr oder bevor er schwarz ist ausgetauscht
werden.

( Vor dem Einsatz) (Wahrend des Einsatzes)



6.2. ERSETZEN DES FILTERS

Fir e-Nano Filter:

1. Halten Sie das obere Gehause des Gerats und drehen Sie es nach links.
Pressen Sie mit den Handballen gegen das Gehause, wenn Sie es 6ffnen, wie
im Bild dargestellit.

(Fuhren Sie dabei nicht die Finger in die offenen Bereiche des oberen Gehauses.)

2. Offnen Sie das obere Gehduse und nehmen Sie den Filter aus dem
Hauptkorper des Gerats.

3. Offnen Sie das Filtergeh&use und nehmen Sie den Filter heraus.

4. Nachdem Sie den neuen oder gereinigten Filter eingesetzt haben, setzen Sie
das Filtergehause wieder in den Hauptkorper des Gerats.

5. Setzen Sie die obere Abdeckung wieder auf und drehen Sie sie nach rechts.

7. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

7.1. ALLGEMEINE PRODUKTSPEZIFIKATIONEN
Filter:

- e-Nano Filter (2 Stck.)

- Anion G-Filter (1 Stck.)

Flachendeckung:
- Bis zu 42 m?

Gerauschentwicklung:
- 1. Stufe: 19,8 dB (langsamer Modus)
- 2. Stufe: 26,0 dB (schneller Modus)

Dimension: 260 x 160 x 260mm
Gewicht: 1,8 kg

Spannung



- AC100V~240V/50-60Hz, DC12V/300mA

7.2. SPEZIFIKATIONEN DER ELEKTRISCHEN TEILE
Spezifizierung des Ventilators

- Spannung: DC 12V/160mA

- Geschwindigkeit: 2.000 UPM

- Luftvolumen: 37,8 CFM

- Gerauschentwicklung: 26,0 dB

- Betriebstemperatur: -10 °C ~ +70 °C

- Mafe: 90 x 90 x 25mm

- Gewicht: 70 g

Spezifizierung des Adapters

- Spannung: AC 100V~240V/50-60Hz, DC12V/300mA
- Betriebstemperatur: 0 °C ~ +40 °C

- Lagertemperatur: -20 °C ~ +80 °C

8. INFORMATIONEN ZUR ENTSORGUNG DES PRODUKTS

» Denken Sie daran, das Produkt verantwortungsbewusst zu entsorgen.

» Werfen Sie Produkte, die das Symbol eines durchgestrichenen Miilleimers
haben, nicht in den Hausmdill.

* Zur korrekten Entsorgung bringen Sie diese Produkte zu einer Sammelstelle,
die von lhrer ortlichen Verwaltung angegeben wurde. Kontaktieren Sie als
Alternative den Handler, der lhnen das Produkt verkauft hat.
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1. INTRODUZIONE

Congratulazioni per I'acquisto di questo purificatore d'aria che incorpora la
tecnologia brevettata piu innovativa, € di ridotte dimensioni, ma robusto e
molto facile da usare.

Con una tecnologia brevettata innovativa di Elettrolizzazione dell'e-Nano filtro
che esegue tre funzioni in una rimuovendo: polvere, odori, germi, batteri, virus,
allergeni, particelle ultrasottili e solidi in sospensione. Piu un G-filtro anionico
che produce ossianione (ossigeno + anione) purificando I'aria dagli inquinanti
allo stesso modo in cui lo fanno una cascata o una fitta foresta.

Prima di utilizzare questo dispositivo, si prega di leggere attentamente tutte le
istruzioni contenute in questo manuale. Conservare il manuale per
consultazione futura, in quanto contiene informazioni importanti.

2. CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

1 purificatore d'aria, con 2 e-Nano filtri e 1 G-Filtro anionico incorporati
1 alimentatore AC/DC

1 manuale di istruzioni e garanzia

3. ISTRUZIONI DI SICUREZZA

- Questo apparecchio non & un giocattolo; non lasciare che i bambini vi
giochino.

- Cambiamenti e modifiche all'apparecchio non eseguiti dal servizio di
assistenza MINILAND non sono coperti dalla garanzia prodotto.



3.1. AVWWERTENZE CIRCA LA CORRENTE ELETTRICA

- Usare l'alimentatore elettrico autorizzato (12V DC, 300mA) contenuto nella
confezione originale.

- Tenere l'alimentatore al riparo da impatti fisici, acqua o altri liquidi.

- Per togliere la spina dalla presa, non tirarla per il cavo.

- Estrarre direttamente la spina dalla presa, afferrandola saldamente.

- Scollegare I'apparecchio dalla presa di corrente durante la sostituzione dei
filtri, la pulitura o quando I'apparecchio non viene usato.

- Non fare funzionare la macchina con un cavo di alimentazione o una spina
danneggiati.

- Non usare la macchina in una stanza da bagno o in luoghi umidi.

- Mantenere il prodotto a distanza da materiali infiammabili per evitare incidenti.
- Non smontare, riparare o sostituire di testa propria: si potrebbe causare un
incendio o una scossa elettrica.

3.2. AVVERTENZE DURANTE IL FUNZIONAMENTO

- Non inserire dita o corpi estranei nelle aperture di entrata e uscita dell'aria. Ci
si potrebbe ferire e si potrebbe danneggiare I'apparecchio.

- Non far funzionare I'apparecchio vicino a fonti di calore come un termosifone,
una stufa etc. Il prodotto si potrebbe deformare o funzionare male.

- Collocare il prodotto come raccomandato.

- Non collocare il dispositivo in alto: potrebbe danneggiarsi in caso di caduta.

3.3. AVVERTENZE RIGUARDANTI | FILTRI

- Evitare il contatto diretto con la pelle dei filtri in uso o usati.

- Si possono riutilizzare i filtri dopo averli ripuliti con un aspirapolvere. (Quando
€ necessario lavare i filtri contaminati, riutilizzarli solo dopo averli lasciati
asciugare perfettamente)

- I filtri nella macchina potrebbero raccogliere inquinanti anche a macchina
spenta.

- Mantenere il dispositivo chiuso in uno spazio asciutto quando si sa di non
doverlo usare per un lungo periodo.

- Non smontare i G-Filtri per Nano Babypur, in quanto sono utilizzabili in
permanenza.



4. CARATTERISTICHE DI PRODOTTO
4.1. DESCRIZIONE DELLE PARTI
4.1.1. DESCRIZIONE DELLE PARTI ESTERNE

Interruttore di
accensione e di

Ventola anionica regolazione a 3 scatti

Anello ventola

& s : e-Nano filtro
Alimentatore DC \’

Anionico (G-Filtro)

4.1.2. DESCRIPTION DES PIECES INTERNES

1.Logo Miniland
2.Coperchio
3.Anello placcato
4.Anello ventola
5.Copertura corpo principale
6.e-Nano Filtro e suo alloggiamento
7.Corpo principale

8.Interruttore a pulsante

9.G-Filtro anionico



4.2. FILTRI ARIA APPLICATI PER NANO BABYPUR
Nano Babypur ha un e-Nano Filtro e un G-Filtro anionico incorporati.

4.2.1. E-NANO FILTRO

4.2.1.1. Principio dell'e-Nano Filtro

Questo prodotto € un purificatore d'aria che sfrutta la tecnologia brevettata di
elettrolizzazione dell'e-nano Filtro.

L'e-Nano Filtro si basa sul principio che tutti i materiali esistenti hanno una
polarita (+,-).

All'interno del filtro, vi & un passaggio dell'aria a zigzag che rende il piu lungo
possibile il percorso di transito dall'aria all'interno del filtro.

In questo modo, I'elettricita statica polarizzata (+,-) all'interno del passaggio
serve a creare uno spazio in cui le polveri e gli odori vengono trattenuti.

4.2.1.2. Caratteristiche dell'e-Nano Filtro

La qualita dell'aria in interni si deteriora quando porte e finestre sono chiuse ed
€ in funzione un condizionatore. Mantenere pulita I'aria di interni dovrebbe
essere una preoccupazione primaria, dal momento che trascorriamo la maggior
parte del tempo in casa o comunque all'interno di edifici.

L'e-Nano filtro pud raccogliere vari inquinanti di interni, come le polveri sottili al
di sotto di 0.3um, Le polveri micro sottili al di sotto di 0.1xm, composti organici
volatili (VOC), formaldeide (HCHO), toluene, ossido di azoto (NOX) e ossido di
zolfo (SOX). Inoltre, rimuove (raccoglie) particelle batteriche come secrezioni di
piccoli insetti, polline, muffe e germi che potrebbero causare la cosiddetta
"sindrome della casa malata", allergie, riniti, asma, ecc. Il nostro e-Nano &
anche efficace per I'eliminazione del fumo di sigaretta e dell'odore di chiuso.



Progettazione altamente sofisticata
per la cattura dei contaminanti

Contaminanti . o
Il filtro stesso & caricato

eliminabili

elettrostaticamente'+' *-'
- Formaldeide per catturare particelle
- Toluene
- Benzene
- Polline, Muffe La polvere caricata
- Virus negativamente si
- Allergeni raccoglie dalla parte

- Germi, Batteri dell'anodo

- Polveri di dimensioni
nanometriche

- Monossido di carbonio

- Fumo di tabacco

- Gas di scarico di
automobili

La struttura interna
del filtro ingrandito

Film molecolare -
olLa polvere non polarizzata

si polarizza per effetto
dell'induzione elettrostatica

Sporgenze sulla superficie
Passaggio dell'aria

4.2.1.3. Efficacia dell' e-Nano Filtro

- Esegue tre funzioni in una eliminando polveri, odori e batteri al tempo stesso.
- Raccoglie particelle micro sottili al di sotto di 0.3um , a differenza dei filtri
normali.

- Filtri riutilizzabili dopo pulitura con aspirapolvere.

- Sostituzione e/o ripulitura dei filtri facile ed economica.

4.2.1.4. Rapporto di test e-Nano Filtro

Certificazione dei risultati di test

- Rapporto di test sulla capacita di purificazione dell'aria: KIMM (Certificato
test:2010301520)

- Rapporto di test CO: KICET(Certificato test:2007-3138)
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4.2.2. G-FILTRO ANIONICO

4.2.2.1. Principio del G-Filtro

Il G-Filtro anionico per Nano Babypur produce ossianione e ripulisce I'aria degli
inquinanti allo stesso modo in cui lo fanno una cascata o una fitta foresta. Il
principio € che viene imposta un'alta tensione al catodo presente nel filtro e il
filtro emette uno ione negativo, o anione, nell'aria. Quindi I'anione si lega con
I'ossigeno o con I'umidita presente nell'aria e produce un ossianione.

4.2.2.2. Caratteristiche G- Filtro
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1. Non dannoso per I'organismo umano in quanto non produce ozono o ossido
di azoto.

2. Emette aria pura producendo piu di 2 milioni di anioni al minuto.

3. La durata dell'anione € aumentata di due volte rispetto al metodo normale.

4. Emette anioni a lunga distanza, il che si traduce in una eccellente
prestazione di purificazione dell'aria.

5. Non c'e necessita di sostituire i filtri in quanto sono utilizzabili in permanenza.
6. Eccellente nella purificazione dell'aria, nell'eliminazione di polvere e nella
sterilizzazione.

| cationi presenti in polveri, batteri, inquinanti, fumo di sigaretta, anidride
solforosa (SO2), ossido di azoto (NOx), monossido di carbonio (CO) e ozono
(O3) sono neutralizzati, fatti precipitare ed eliminati nella forma combinata con
anioni.



4.2.2.3. Rapporto Test G-Filtro

Test di generazione Ozono (O3)

Concentrazione a vuoto (ppm) | 0,021 ppm
Concentrazione finale (ppm) 0,021 ppm

Metodo di Test SPS-KACA002-132

(Testato da Istituto Coreano per i Materiali da Costruzione)

Voce Anioni misurati (ION/CC)
Risultati

60 cm 229,687

Metodo di Test KICM-FIR-1042

(Testato da Laboratorio di Conformita Coreano)

5. ISTRUZIONI PER L'USO
Nano Babypur & progettato per funzionare facilmente con un commutatore
a 3 posizioni.

- Collegare I'alimentatore alla presa elettrica e alla macchina.
- Premere l'interruttore e controllare che il led si accenda.

- Scegliere la posizione desiderata premendo il commutatore:
1° scatto: Acceso e modalita a basso rumore (LED blu)

2° scatto: Modalita rapida (LED rosso)

3° scatto: Spento

Uso raccomandato: modalita a basso rumore durante il sonno e rapida durante
I'uso normale.

5.1. RISOLUZIONE DI PROBLEMI

La macchina puo6 non funzionare correttamente, anche se non ¢ difettosa, se
viene usata in modo inadeguato.

Si prega di controllare quanto segue prima di inoltrare una richiesta di
riparazione.



Sintomi

Azione consigliata

L'apparecchio non
funziona

- Controllare che I'alimentatore elettrico sia connesso
correttamente alla presa a parete e alla macchina.

- Accertarsi di usare l'alimentatore originale contenuto
nella confezione del prodotto.

Un alimentatore non autorizzato potrebbe
danneggiare la macchina o causare guasti di
funzionamento.

Il commutatore non
funziona

- Controllare che I'alimentatore elettrico sia
connesso correttamente alla presa a parete e alla
macchina.

Il filtro perde
drasticamente la sua
capacita

- Usare in un luogo asciutto anziché umido o con
presenza di fumi oleosi. Quando il filtro si
inumidisce, occorre asciugarlo. I filtri umidi hanno
prestazioni insoddisfacenti.

Altri malfunzionamenti

- Contattare il servizio di assistenza MINILAND.

6. MANUTENZIONE

6.1. CICLO DI SOSTITUZIONE FILTRO

Il G-Filtro anionico in Nano Babypur & utilizzabile in permanenza senza

sostituzione.

Per e-Nano filtro:

- Il filtro puo essere riutilizzato dopo averne rimosso gli inquinanti con
aspirapolvere, da 3 a 6 mesi dopo l'uso (a seconda dell'uso).

- Dopo il riutilizzo, le prestazioni del filtro diminuiscono. Per avere buone
prestazioni, si raccomanda di sostituire il filtro dopo uno o due riutilizzi.

- In generale dopo 1 anno di uso, o anche prima se il filtro & diventato nero,

tempo di cambiere filtro.




Prima dell'uso Durante l'uso

6.2. COME SOSTITUIRE | FILTRI
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Per e-Nano filtro:
1. Afferrare il coperchio e aprirlo verso sinistra.
Usare il palmo della mano per premere contro il coperchio durante l'apertura,
come mostrato nell'immagine.
(Non mettere il dito nello spazio tra il corpo principale e il coperchio.)
2. Aprire il coperchio ed estrarre I'alloggiamento filtro dal corpo principale.
3. Aprire I'alloggiamento filtro ed estrarre il filtro dal suo alloggiamento.
4. Fissare I'alloggiamento filtro al corpo principale dopo avere sostituito il filtro
inserendo il nuovo filtro nel suo alloggiamento.
5. Richiudere il coperchio ruotandolo verso destra dopo aver completato la
sostituzione del filtro.

F

7. SPECIFICHE TECNICHE

7.1. SPECIFICHE GENERALI PRODOTTO
Filtro:

- e-Nano Filtro (2 pezzi)

- G-Filter Anionico (1 pezzo)



Copertura di spazio:

-finoa 42 m?

Rumore:

- 1° scatto: 19.8 dB (modalita basso rumore)
- 2° scatto: 26.0 dB (modalita rapida)
Dimensioni: 260 x 160 x 260mm

Peso: 1,8kg

Tensione

- AC100V~240V/50-60Hz, DC12V/300mA

7.2. SPECIFICHE RIGUARDANTI LE PARTI ELETTRICHE
Specifiche VENTOLA

- Tensione: DC 12V/160mA

- Velocita: 2000 rpm

- Volume d'aria: 37.8CFM

- Rumore: 26.0 dB

- Temp. operativa: -10 °C ~ +70 °C

- Dimensioni: 90 x 90 x 25mm

- Peso: 70g

Specifiche dell'Alimentatore

- Tensione: AC 100V~240V/50-60Hz, DC12V/300mA
- Temp. operativa: 0 °C ~ +40 °C

- Temp. di immagazzinaggio: -20 °C ~ +80 °C

- Auto intercettazione: max 75 °C

8. INFORMAZIONI DI SMALTIMENTO PRODOTTO

- Ricordare di smaltire il prodotto responsabilmente.

- Non mescolare prodotti che recano il simbolo di bidone delle immondizie
barrato con i comuni rifiuti domestici.

- Per il corretto smaltimento e trattamento di questo prodotto, portarlo al punto
di raccolta designato dalle autorita locali. In alternativa, contattare il rivenditore
del prodotto.
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1. UVOD

Gratulujeme vam k zakoupeni této Eisticky vzduchu, ktera obsahuje
nejinovativnéjsi patentovanou technologii, ktera je mala, ale silna a velmi
snadno se pouziva.

S inovativni patentovanou technologii provadéni elektrolyzy filtrem e-Nano,
ktery poskytuje tfi funkce v jedné. Odstrariuje: prach, pachy, zarodky, baktérie,
viry, alergeny, mikro jemné €astecky a nerozpusténé pevné latky. Plus
aniontovy G-filtr, ktery produkuje oxyanion (kyslik + anion), ktery Cisti latky
znecistujici vzduch stejnym zpusobem, jako vodopad nebo husty les.

PFed pouzitim pfistroje si prosim peclivé prectéte veskeré pokyny v tomto
navodu. Tento navod si prosim uschovejte, jelikoZ obsahuje dulezité informace.

2. OBSAH

1 CistiCka vzduchu se zabudovanymi 2 e-nano filtry a 1 aniontovym G-filtrem
1 napajeci adaptér AC/DC

1 navod k obsluze a zaruéni list

3. BEZPECNOSTNI POKYNY

- Tento pfistroj neni hrac¢ka, nedovolte détem, aby si s nim hraly.

- Informujeme vas, Ze se na zmény a Upravy, které nejsou na zafizeni
provadény technickou sluzbou spole¢nosti MINILAND, nevztahuje zaruka na
vyrobek.



3.1. UPOZORNENI K NAPAJENI

- Pouzivejte autorizovany napajeci adaptér (12 V DC, 300 mA) v originalnim
baleni.

- Adaptér chrante pred fyzickym poskozenim, vodou a jakoukoliv tekutinou.
- PFi odpojovani netahejte za napajeci kabel.

- Zastréku pevné uchopte a ze zasuvky ji vytahujte vzdy rovné.

- Pri vyméné filtrd, Cisténi a pfi nepouzivani pristroje jej odpojte.

- Jsou-li napajeci kabel nebo zastr€ka poSkozeny, pfistroj nepouzivejte.

- Pristroj nepouzivejte v koupelné nebo na vlhkych mistech.

- Vyrobek uchovavejte mimo dosah hoflavych materiald, pfedejdete pozaru.
- PFistroj svévolné nedemontujte, neopravujte nebo nevyménujte. Mohlo by to
zpUsobit pozar nebo zasah elektrickym proudem.

3.2. UPOZORNENI K PROVOZU

- Neblokujte nebo nestrkejte prsty, resp. cizi pfedméty do pfivodu a odvodu
vzduchu. Mohlo by to zplsobit zranéni nebo poruchu.

- Pfistroj neprovozuijte v blizkosti topnych vyrobkd, jako je ohfivag, kamna atd.
Mohlo by to zpusobit deformaci vyrobku nebo nespravnou funkci.

-Vyrobek umistujte dle doporuceni.

-Pristroj neumistujte pfili§ vysoko. Pad by mohl zpusobit poruchu nebo
poskozeni pristroje.

3.3.UPOZORNENI K FILTRUM

- Zabrarnite pfimému kontaktu pokozky a pouzivanych nebo pouzitych filtrd.
- Filtry smite pouzit opakované po vycisténi vysavacem. (Pokud je nutné
kontaminované filtry vyprat, opakované je pouzijte az po dostateCném
uschnuti.)

- Filtry v pfistroji mohou sbirat necistoty, i kdyZ se pfistroj nepouziva.

- Pokud nebudete pfistroj delSi dobu pouzivat, uchovavejte jej uzavieny na
suchém misté.

PFistroj nedemontujte z divodu vymeény G-filtrG funkce Nano Babypur, je
pouzitelny trvale.



4. FUNKCE VYROBKU
41.POPISCASTI =
4.1.1. POPIS VNEJSICH CASTI

Pfepinac napajeni,

Aniontovy
y provoz (1,2,3 krok)

ventilator

Kotou¢
vzduchového
ventilatoru
@ .S e-Nano filtr
Adaptér DC \’

Aniontovy (G-filtr)

4.1.2. POPIS INTERNICH DILU

. Logo Miniland
. Horni kryt
Podlozka

. Kotou€ vzduchového ventilatoru
Kryt hlavni ¢asti

Filtr e-Nano & pouzdro

. Hlavni ¢ast

. Tlagitkovy prepinaé

. Aniontovy G-filtr
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4.2. VZDUCHOVE FILTRY POUZITE PRO NANO BABYPUR
Nano Babypur je zabudovany e-Nano filtr a aniontovy G-filtr.

4.2.1. E-NANO FILTR

4.2.1.1. Princip filtru e-Nano

Tento vyrobek je CistiCka vzduchu, ktera vyuziva patentovanou technologii
elektrolyzy e-Nano filtrem.

e-Nano filtr byl vynalezen na zakladé predpokladu, Ze v§echny materialy na
sveté maji polaritu (+, -)

Uvnitf filtru se nachazeji vzduchové chodby ve stfidavém usporadani, které
maximalizuje dobu, kdy vzduch zlstava uvnitf filtru.

Timto zpusobem je v chodbach aktivovana polarizovana (+, -) staticka elektfina,
coz vytvari prostor, kde se shromazduje prach a pachy.

4.2.1.2. Funkce filtru e-Nano

Kvalita vzduchu uvnitf mistnosti se sniZuje, jsou-li dvefe nebo okna zaviené a
klimatizace je zapnuta. Jelikoz vétSinu ¢asu travime uvnitf budovy nebo doma
je udrzovani Cistého vzduchu v mistnostech zasadni.

Vysoce sofistikovany design
pro zachytavani znecistujicich latek

Filtrované znecistujici
latky

Vlastni filtr je nabity
statickou elektfinou
L+, - pro zachytavani
Castecek.

- formaldehyt
- toluen
- benzén
- pyl, plisef
- viry
- alergeny
- zarodky, bakterie
- nano ¢astecky prachu
- oxid uhelnaty
- tabakovy kouf
- vyfukové plyny
z automobilt

anody.

Vhnitfni struktura
zvétSeného filtru

Vysoce molekularni film - -
Nepolarizovany prachu se

diky elektrostatické indukci
polarizuje.

Vy¢énélky na povrchu
Vzduchové chodby



4.2.1.3. Uginnost filtru e-Nano

Poskytuje tfi funkce jedinym filtrem sbirajicim prach, pach a bakterie v jediny
okamzik.

Sbira mikro jemné ¢astecky pod 0.3um, které bézné filtry neumi.

Filtry I1ze pouzit opakované vycisténim vysavacem.

Snadna a pohodIna vyména nebo/a vycisténi filtra.

4.2.1.4 ZkusSebni protokol e-Nano filtru

Osvédceni zkuSebnich vysledku

Zku$ebni protokol kapacity ¢isténi vzduchu: KIMM (Osvédceni o zkousce:
2010301520)

— zku8ebni protokol ¢isténi CO: KICET (Osvédceni o zkouSce: 2007-3138)
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4.2.2. ANIONTOVY G-FILTR

4.2.2.1. Princip G-filtru

Aniontovy G-filtr pouzivany pro Nano Babypur vytvafi oxyanion a Cisti ze
vzduchu znegistujici latky stejnym zplsobem jako vodopad nebo husty les.
Principem je pfivadéni vysokého napéti do katody ve filtru, ¢imz filtr zacne do
vzduchu vylu€ovat ionty nebo anionty. Nasledné se aniont slouci s kyslikem
nebo vzdusnou vlhkosti a vytvori oxyanion.

4.2.2.2. Funkce G-filtru
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1. JelikoZ metoda nevytvafi ozon ani oxid dusiku, je pro Clovéka neskodna.

2. Cisty vzduch dodava rychleji vytvarenim vice nez 2 miliond aniontli za
minutu.

3. Zivotnost aniontu je prodlouZena na dvojnasobek doby srovnatelné k b&zné
metodé.

4. Anionty vysila na dlouhé vzdalenosti, ¢imz dosahuje vynikajici Cistici
vykonnosti.

5. Filtry neni nutné vyménovat, jelikoz jsou pouzitelné trvale.

6. Vynikajici pfi ¢isténi vzduchu, odstrafiovani prachu a sterilizaci.

Kationty tvofici se v rizném prachu, bakteriich, necistotach ve vzduchu,
cigaretovém koufi, vyparech kyseliny sifi¢ité (SO2), oxidu dusiku (NOX), oxidu
dusném a 0zo6nu (O3) jsou neutralizovany, vysrazeny a eliminovany
kombinovanim s anionty.

4.2.2.3. Zkusebni protokol G-filtru

Test vytvafeni ozénu (03)

Prazdna koncentrace (ppm) 0,021ppm
Koncova koncentrace (ppm) 0,021ppm
Zku$ebni metoda SPS-KACA002-132

(Zkou$eno Korejskym institutem stavebnich material()

Polozky Mérené anionty (ION/CC)
Vysledky

60 cm 229,687

ZkuSebni metoda KICM-FIR-1042

(ZkouSeno Korejskou zkusebni laboratofi)

5. POKYNY K POUZITI

Nano Babypur je navrzeny tak, aby byl snadné ovladatelny 3krokovym
tlaCitkovym prepinacem.

- PFistroj pfipojte napajecim adaptérem do zasuvky ve sténé.

- Stisknéte tlacitko pfepinace a zkontrolujte, Ze LED dioda sviti.

- Zvolte pozadovany krok stisknutim tlacitka prepinace:



1. krok: zapnuti, tichy rezim (modra LED)
2. krok: rychly rezim (€ervena LED)

3. krok: vypnuti

Doporuc¢ené pouziti: tichy rezim béhem spanku a rychly rezim pfi bézném

pouziti.

5.1. ODSTRANOVANI POTIZi
PFi pouzivani nevhodnym zplisobem nemusi pfistroj fungovat spravné, i kdyz

neni vadny.
Pred vyhledanim technické podpory pro opravu zkontrolujte prosim nasledujici
body.

Pfiznaky Body postupu

PFistroj nefunguje

- Zkontrolujte, zda je napajeci adaptér spravné

pfipojeny k zasuvce ve sténé a pristroji.

- Ujistéte se, Zze pouzivate originalni napajeci adaptér

z baleni vyrobku.
Neoriginalni adaptér mlze pfistroj poskodit nebo
zpusobit zavadu funkce.

PFi stisknuti tlacitkového
pfepinace pfistroj
nefunguje.

- Zkontrolujte, zda je napajeci adaptér spravné
pfipojeny k zasuvce ve sté€né a pfistroji.

Filtry vyrazné ztraci
svoji kapacitu.

- Jsou pouzivany na suchém mist&, nez na vihkém
a mastném.
Pokud filtry vihnou, vysuste je. VIhké filtry mohou
byt malo ucinné.

Dal$i zavady

- Kontaktujte technickou sluzbou spole¢nosti
MINILAND.

6. UDRZBA

6.1. CYKLUS VYMENY FILTRU
Aniontovy G-filtr v Nano Babypur Ize pouzivat trvale bez jeho vymény.

Pro e-Nano filtr:

- Filtr 1ze opakované pouzit po odstranéni znecistujicich latek vysavacem,
po pouzivani 3—6 mésicl (v zavislosti na pouziti).




- Uginnost filtru se miiZze po opakovaném pouZiti snizit. Pfi doporugené vyméné
za nove filtry po 1-2 pouziti zajistite dobrou ucinnost.

- Doba vymény vSeobecné nastava po 1 roce pouzivani, nebo pokud filtr
z€erna.

Pred pouziti Bé&hem pouziti

6.2. JAK FILTRY VYMENIT

@ -0k -9-16

Pro e-Nano filtr:

1. Uchopte horni kryt vyrobku a otocte jim doleva.
P¥i otevirani zatlacte dlani na horni kryt, jak je zobrazeno na obrazku.
(Nestrkejte prsty do prostoru v hornim krytu.)

2. Otevrete horni kryt a vyjméte filtr z hlavni ¢asti.

3. Oteviete pouzdro filtru a filtr vyjméte.

4. Po vyméné nového nebo obnoveného filtru pouzdro filtru vioZte a pfimontujte
k hlavni ¢asti.

5. Zakryjte horni kryt a vyménu filtru dokoncete jeho otocenim doprava.

7. TECHNICKA SPECIFIKACE
7.1. VSEOBECNA SPECIFIKACE VYROBKU

Filtr:
- Filtr e-Nano (2 ks)
- Aniontovy G-filtr (1 ks)



Prostorové pokryti:
-do42m?

Hluk:
- 1. krok: 19,8 dB (tichy rezim)
- 2. krok: 26,0 dB (rychly rezim)

Velikost: 260 x 160 x 260 mm
Hmotnost: 1,8 kg

Napajeni
-AC 100 V~240 V / 50-60 Hz, DC 12 V / 300 mA

7.2. SPECIFIKACE ELEKTRICKYCH SOUCASTI
Specifikace VENTILATORU

- Napajeni: DC 12V / 160 mA

- Rychlost: 2000 ot./min.

- Objem vzduchu: 37,8 CFM

- Hluk: 26,0 dB

- Provozni teplota: -10 °C — +70 °C

- Velikost: 90 x 90 x 25 mm

- Hmotnost: 70 g

Specifikace adaptéru

- Napéjeni: AC 100 V~240 V / 50-60 Hz, DC 12V / 300 mA

- Provozni teplota: 0 °C — +40 °C
- Teplota skladovani: -20 °C — +80 °C
- Automatické zachyceni: max. 75 °C

8. INFORMACE O LIKVIDACI VYROBKU

- Nezapomerite tento vyrobek zlikvidovat zodpovédné.
- Nemichejte vyrobky s pfeSkrtnutim symbolem koSe s vasim béznym domacim

odpadem.

- Spravny sbér a vyuziti téchto vyrobkl zajistite jejich odevzdani na sbérnych
mistech, ur€enych vasim mistnim uradem. Pfipadné kontaktujte prodejce,

ktery vyrobek prodal.
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1. WSTEP

Gratulujemy zakupu niniejszego oczyszczacza powietrza, opartego o najbardziej
nowoczesng, opatentowang technologie, niewielkiego, ale efektywnego i bardzo
fatwego w uzyciu.

Z innowacyjna, opatentowana technologig elektrolizy filtru e-Nano, petnigcego
potrdjng funkcje jednoczes$nie usuwajac:

pyt, zapachy, drobnoustroje, bakterie, wirusy, alergeny, mikroczgsteczki i
zawieszone czgstki state.

Z dodatkowym filtrem anionowym G-filter, wytwarzajgcym anion tlenowy
(tlen+anion), usuwajgcy zanieczyszczenia powietrza w taki sam sposob jak
wodospad lub gesty las.

Przed uzyciem tego urzadzenia, nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie instrukcje
zawarte w tym podreczniku. Niniejszy p
odrecznik nalezy zachowa¢, poniewaz zawiera wazne informacje.

2.ZAWARTOSC

1 oczyszczacz powietrza, z wbudowanymi 2 filtrami e-Nano i G-Filter.
1 adapter AC/DC (prad zmienny/staty)

1 instrukcja obstugi | gwarancja

3.INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Urzadzenie nie jest zabawka; nie dopuscic, aby dzieci mogty sie nim bawic.
Ostrzegamy, ze zmiany i udoskonalenia w sprzecie nie dokonane przez obstuge
techniczng MINILAND nie sg objete gwarancjg produktu.



3.1. OSTRZEZENIA DOTYCZACE ZASILANIA

Stosowaé dozwolony adapter zasilania (12V DC, 300mA), znajdujgcy sie w
opakowaniu.

Chroni¢ adapter przed uderzeniem, wodg lub innym ptynem.

Nie ciggng¢ za przewdd zasilajgcy podczas wytaczania urzadzenia.

Zawsze ciggng¢ zdecydowanie za wcisnietg wtyczke do gniazdka wtykowego.
Wyciggna¢ wtyczke przy wymianie filtréw, czyszczeniu lub w razie nie uzywania
urzadzenia.

Nie uruchamia¢ urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajgcym lub wtyczka.
Nie uzywa¢ maszyny w tazience ani w wilgotnych miejscach.

Utrzymywaé produkt z dala od tatwopalnych materiatow, aby nie spowodowaé
pozaru.

Nie rozbiera¢, naprawia¢ ani nie dokonywa¢ samowolnie wymiany. Moze to
spowodowac pozar lub porazenie prgdem

3.2. SRODKI OSTROZNOSCI PODCZAS OBSLUGI

Nie blokowac i nie wktada¢ palcéw ani ciat obcych do wlotu lub wylotu powietrza.
Moze to spowodowac zranienie lub wadliwe dziatanie

Nie uzywac¢ urzgdzenia w poblizu elementéw grzewczych, takich jak grzejnik,
piec, itp. Moze to spowodowac odksztatcenie wyrobu lub jego wadliwe dziatanie.
Umiesci¢ produkt zgodnie z zaleceniem.

Nie ktasé urzadzenia wysoko. Moze to spowodowaé wadliwe dziatanie lub
uszkodzenie urzgdzenia w razie jego upadku.

3.3.5RODKI OSTROZNOSCI DPTYCZACE FILTROW

Unika¢ bezposredniego kontaktu ze skérg filtréw uzywanych lub zuzytych.
Mozliwe jest ponowne uzycie filtréw po ich oczyszczeniu za pomocg odkurzacza.
(W razie koniecznosci przemycia zanieczyszczonych filtréw, uzy¢ ich ponownie
po gruntownym osuszeniu).

Filtry w urzgdzeniu mogg zbiera¢ zanieczyszczenia nawet wtedy, gdy nie jest
ono uzywane.

Kiedy urzadzenie nie jest uzywane przez dtugi okres czasu, przechowywac je
zamkniete w suchym miejscu.

Nie rozbiera¢ w celu wymiany anionowych G-Filtréw do Nano Babypur, poniewaz
sg one trwale uzyteczne.

4. WLASNOSCI PRODUKT



4.1.2. ONMUCAHUE BHYTPEHHUX YACTEN
Hauptschalter,

Stufenschalter
(1., 2., 3. Stufe)

Wylot anionowy

Pierscien wylotu
powietrza

@ Filtr e-Nano
Adapter DC (pradu statego) \’

Anion (G-Filter)

4.1.2. OPIS CZESCI WEWNETRZNYCH

. Logo Miniland

. Pokrywa goérna

. Pierscien ptaski

. Pierscien wylotu powietrza
. Pokrywa gtéwnego korpusu
Filtr e-Nano i obudowa
Korpus gtéwny

. Przycisk przetgczajgcy

. Filtr anionowy G-Filter

©CONOUAWN

4.2. FILTRY POWIETRZA STOSOWANE W NANO BABYPUR
Nano Babypur sktada sie z wbudowanego filtru e-Nano i filtru anionowego G-Filter.



4.2.1.1. Zasada dziatania Filtru e-Nano

Niniejszy produkt jest oczyszczaczem powietrza, w ktérym wykorzystywana jest
opatentowana technologia elektrolizy filtru e-Nano.

Filtr eNano zostat wynaleziony przy zatozeniu, ze wszystkie materiaty na Swiecie
posiadajg biegunowos¢ (+,-).

We wnetrzu filtru istnieje przejscie powietrza o zygzakowym przebiegu,
maksymalizujgce czas przebywania powietrza wewnatrz filtru.

W ten sposob, spolaryzowany (+,-) prad statyczny wewnatrz przejscia
jest pobudzany do tworzenia przestrzeni, w ktérej rézne pyly i zapachy sa
gromadzone.

4.2.1.2. Whasciwosci filtru e-Nano

Jakos$¢ powietrza w pomieszczeniu jest obnizona, kiedy drzwi lub okna sg
zamkniete, a klimatyzator jest wigczony. Utrzymanie czysto$ci powietrza w
pomieszczeniu jest istotne, poniewaz najwigcej czasu spedzamy wewngtrz
budynku albo domu.

Filtr e-Nano moze zbierac¢ rozne zanieczyszczenia znajdujgce sie w pomieszczeniu,
takie jak drobny pyt ponizej 0.3 um , mikroskopijny pyt ponizej 0.1 um , lotne
zwigzki organiczne (VOCs), formaldehyd (HCHO), toluen, tlenek azotu (NOx) i
tlenek siarki (SOx).

Roéwniez w znaczgcym stopniu usuwa (zbiera) czgstki bakteryjne, takie jak
wydzieliny drobnych owadow, pyiki, ple$nie i drobnoustroje, moggce powodowac
zespot chorobowy przebywania w pomieszczeniu, alergie dziedziczng, niezyt
nosa, astme, alergie i epidemie grypy.

Nasz filtr e-Nano réwniez eliminuje skutecznie dym papierosowy i przykry zapach
pomieszczenia.

4.2. LUFTFILTER FUR NANO BABYPUR
Nano Babypur besitzt e-Nano Filter & einen eingebauten Anion G-Filter.

4.2.1. E-NANO FILTER

4.2.1.1. Funktionsprinzip des e-Nano Filters

Dieses Produkt ist ein Luftreiniger, der die patentierte Technologie der
Elektrolysierung des e-Nano Filters einsetzt.

e-Nano Filter wurde unter der Voraussetzung entwickelt, dass jegliches Material
in der Welt eine Polaritat besitzt (+,-).

Im Filter befindet sich eine Luftflihrung in Zickzack-Form. Dadurch wird die Zeit
maximiert, die die Luft im Filter verbleibt.



Auf diese Weise wird die polarisierte (+, -) Elektro-Statik in der Passage aktiviert,
um einen Bereich zu erzeugen, in dem verschiedene Staubteilchen und Geriiche

gesammelt werden. Wysoce ztozona konstrukcja do

zatrzymywania zanieczyszczenia

Sam filtr posiada

elektrycznos$¢ statyczng

S ‘+" ‘-* dla wychwytywania
o, czastek

Zatrzymywane
zanieczyszczenie

Formaldehyd

Toluen

Benzen

Pyiki, plesn

Wirus

Alergen

Drobnoustroje, bakterie
Drobne pyiki wielkosci
nano ; Wewnetrzna struktura
Tlenek wegla powigkszonego filtru
Dym tytoniowy
Spaliny samochodowe

Katodowy pyt
gromadzi sie po
stronie anody

Wielko ziarnista btona

Niebiegunowy pyt ulega
Wystepy na powierzchni

polaryzacji dzigki indukcji

Przejécie powietrza elektrostatycznej

4.2.1.3. Skutecznosc¢ filtru e-Nano

- Wykonuje réwnoczes$nie trzy funkcje z jednym filtrem zbierajgcym pyt, zapach
i bakterie.

- Zbiera mikroskopijne czgsteczki ponizej 0.3 um, ktérych normalny filtr nie potrafi
zatrzymac.

- Filtry do ponownego uzycia po zastosowaniu odkurzacza.

- Filtry tatwe i wygodne przy wymianie lub/i czyszczeniu.

4.2.1.4. Sprawozdanie z testowania filtru e-Nano

Zaswiadczenie wyniku testu

- Sprawozdanie z testu skutecznos$ci oczyszczania powietrza: KIMM (Atest
testu:2010301520)

- Sprawozdanie z testu oczyszczania CO KICET(Atest testu: 2007-3138)
effektiv bei der Filterung von Zigarettenrauch und auch Geriichen.
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4.2.2. G-FILTR ANIONOWY

4.2.2.1. Zasada dziatania G- Filtru

G-filtr anionowy stosowany w Nano Babypur, wytwarza anion tlenowy i oczyszcza
powietrze z zanieczyszczen w taki sam sposob jak wodospad czy gesty las.
Jego zasada dziatania polega na tym, ze do katody w filtrze zostaje przytlozone
wysokie napiecie i filtr emituje do powietrza jon ‘-, czyli anion. Nastepnie, anion
taczy sie z tlenem lub wilgocig z powietrza, tworzgc anion tlenowy.

4.2.2.2. Wrasciwosci G- Filtru

N
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. Nie jest szkodliwy dla ludzkiego organizmu, poniewaz nie wytwarza ozonu,

ani tlenku azotu.

. Szybciej dostarcza czystego powietrza produkujgc ponad 2 miliony anionéw

na minute.

. Zywotno$é anionu jest zwiekszona dwukrotnie, w poréwnaniu z normalng

metoda.

. Emituje anion, co w diuzszym okresie czasu daje doskonatg skutecznos¢

oczyszczania.
Nie ma potrzeby wymiany filtréw, poniewaz sg trwale uzyteczne.

. Doskonaty w czyszczeniu powietrza, w usuwaniu pytu i sterylizaciji.

Kationy utworzone w réznych pytach, bakteriach, zanieczyszczeniach, dymie
papierosowym, gazowym kwasie siarkawym (SO2), tlenku azotu (NOx), tlenku
wegla i ozonie (O3) sg neutralizowane, strgcone i eliminowane po potaczeniu
Z anionami.



4.2.2.3. Sprawozdanie z testowania G-filtru

Test wytwarzania ozonu (O3)

Pusta koncentracja (ppm) 0,021 ppm
Koncentracja koncowa (ppm) 0,021 ppm
Metoda testu SSPS-KACA002-132

(Testowano w Korea Institute of Construction Materials)

Pozycje Mierzony anion (ION/CC)
Wyniki

60 cm 229,687

Metoda testu KICM-FIR-1042

(Testowano w Korea Conformity Laboratory)

5. INSTRUKCJE UZYTKOWANIA
Nano Babypur zostat zaprojektowany do fatwej obstugi dzieki przyciskowi
przetgczania z trzema stopniami.

* Potgczyé gniazdko Scienne i urzadzenie za posrednictwem adaptera zasilania.
* Przetgczy¢ przycisk i sprawdzi¢ czy dioda LED sig Swieci.
» Wybra¢ zgdany stopien przez wcisnigcie przycisku:

stopien 1: Wigczone zasilanie | tryb niskoszumowy (dioda LED niebieska)
stopien 2: Tryb szybki (dioda LED czerwona)
stopien 3: Zasilanie wylgczone

Zalecane stosowanie: tryb niskoszumowy podczas snu i tryb szybki przy
normalnym stosowaniu.

5.1. WYKRYWANIE | USUWANIE USTEREK

Urzadzenie moze nie dziata¢ wtasciwie, mimo ze nie jest uszkodzone, jesli jest
niewtasciwie uzywane.

Przed wyborem sposobu naprawy, nalezy dokonaé ponizszych ogledzin.



Objawy

Pozycje dziatania

Jesli nie dziata

» Sprawdzi¢ czy adapter zasilajgcy jest wtasciwie podtgczony
do gniazdka $ciennego i do urzadzenia.

» Upewnic sig, czy zastosowany zostat oryginalny adapter
zasilania, dostarczony w opakowaniu.
Niewtasciwy adapter moze spowodowac¢ uszkodzenie
urzadzenia lub spowodowac¢ jego wadliwe dziatanie.

Kiedy nie dziata
przycisk przetgczajacy

» Sprawdzi¢ czy adapter zasilajgcy jest wlasciwie wigczony
do gniazdka $ciennego i do urzadzenia.

Kiedy filtry traca
gwattownie swojg
skuteczno$¢

» Uzywac w bardziej suchym miejscu, mniej wilgotnym i
zaolejonym.
W razie zawilgocenia filtréw, osuszy¢ je. Wilgotne filtry
moga mie¢ stabg skutecznose¢.

Inne wadliwe dziatania

» Skontaktowac¢ sie ze obstuge techniczng MINILAND.

6. UTRZYMANIE TECHNICZNE
6.1. CYKL WYMIANY FILTRA
G-Filtr anionowy w Nano Babypur jest trwale uzyteczny, bez koniecznosci

wymiany.

W przypadku filtru e-Nano :

- Filtr moze by¢ ponownie uzyty po usunigciu zanieczyszczenh odkurzaczem, 3 —
6 miesiecy po zastosowaniu (w zaleznosci od zastosowania).

- Skutecznosc¢ filtru moze ulec obnizeniu przy ponownym stosowaniu. Zalecane
jest uzycie nowych filtréw po 1 - do 2 - krotnym ponownym ich zastosowaniu,
dla zachowania dobrej skutecznosci.

- Na ogot po 1 roku uzytkowania, lub przed zmiang koloru filtru na czarny,
nastepuje czas na wymiane filtru.

(Przed uzyciem) (w trakcie uzywania)



6.2. JAK WYMIENIAC FILTRY

W przypadku filtru e-Nano:

1. Uchwyci¢ gérng pokrywe i obréci¢ w lewo.
Przy uzyciu dioni nacisng¢é na gérng pokrywe aby otworzyé, jak to
przedstawiono na ilustracji.
(Nie ktas¢ palca na goérnej pokrywie).

2. Otworzy¢ gérng pokrywe i odsung¢ pokrywe od gtéwnego korpusu.

3. Otworzy¢ obudowe filtru i wyja¢ filtr z obudowy filtru.

4. Umocowa¢ obudowe filtru w gtéwnym korpusie po wymianie nowego filtru lub
umieszczeniu ponownie zastosowanego filtru w obudowie filtra.

5. Zamkng¢ gorng pokrywe i obrécié jg w prawo, kornczac w ten sposéb wymiane
filtru.

7. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

7.1. OGOLNA SPECYFIKACJA PRODUKTU
Filtr:

- Filtr e-Nano (2 szt.)

- G-Filtr anionowy (1 szt.)

Zabezpieczona powierzchnia:
-Do 42 m?

Hatas:
- 1. stopien: 19.8 dB (tryb wolny)
- 2. stopien : 26.0 dB (tryb szybki)

Wymiary: 260 x 160 x 260mm
Ciezar: 1,8 kg
Napiecie



- AC100V~240V/50-60Hz, DC12V/300mA

7.2. SPECYFIKACJA DOTYCZACA CZESCI ELEKTRYCZNYCH
Specyfikacja wentylatora

- Napiecie : 12V/160 mA prad staty

- Obroty: 2 000 obr./min.

- Objetos¢ powietrza 37,8 CFM (stop3/min)

- Hatas: 26,0 dB

- Temperatura dziatania: -10° C ~ +70° C

- Wymiary: 90 x 90 x 25mm

-Ciezar:70g

Specyfikacja adaptera

- Napiecie: AC 100V~240V/50-60Hz, DC12V/300mA
- Temperatura dziatania: 00 C ~ +400 C

- Temperatura przechowywania: -20° C ~ +80° C

- Zatrzymanie automatyczne: maks. 75° C

8. INFORMACJA DOTYCZACA USUWANIA ODPADOW

* Nalezy pamieta¢ o wyrzuceniu produktu do odpadéw w sposéb odpowiedzialny.

* Nie miesza¢ produktow noszgcych symbol przekreslonego pojemnika na smieci
z odpadami gospodarstwa domowego.

» Celem prawidtowej zbiorki i utylizacji tych produktéw, nalezy je dostarczaé
do punktéw zbiérki wyznaczonych przez witadze lokalne. Alternatywnie,
skontaktowac sie ze sprzedawcg urzadzenia.

e Import i dystrybucja: R.Marszolik, J.Musiot Przedsiebiorstwo
&95 Produkcyjno Handlowo Ustugowe "MARKO" SJ - Dziat Handlowy:
ul.Marklowicka 17,44-300 - Wodzistaw Slaski.tel. 32 453 01 71
: info@marko-zabawki.pl - www.marko-zabawki.pl
@EKSPERTZABAWEK ROZWOJOWYCH Obstuga reklamacji: "Miniland" - Tel. 61 842 02 03
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1. BBEOEHUE

Mo3gpaBnsieM Bac C MOKYNKOW 3TOTO BO3QYXOOUMCTUTENS, OCHALLEHHOro
3anaTeHTOBaHHOW HOBATOPCKOW TexHomnornen, HebomnbLLOro No pasmepy, o4HaKo
MPOYHOTrO N OYEHb HECIOXKHOTO B UCMOMb30BaHUM.

Bnarogaps HoBaTOpCKOW 3anaTeHTOBAHHOW TEXHOMOTMW  ANEKTPOonMU3aLum
e-Nano-cuneTp BbINONHAET cpa3dy Tpu (YHKUMW, yAanss npyv 3TOM Mbifb,
3anaxu, MUKpobbl, 6akTepum, BUPYChI, anfepreHbl, MUKPOCKONMYECcKMe YacTuLibl
N B3BelleHHble TBepAble BellecTBa. Kpome TOro, B YCTpOMCTBE MMeEETCS
aHWOHOBBIN G-hnNLTP, KOTOPLIN BbipabaTbiBaeT OKCUAHNOH (KMCMOPOA + aHWOH),
ounLLas BO3AyX OT 3arpssHsIOLLMX ero BELLECTB, Tak Xe, Kak 9To AenaeT Bogonag,
WInK rycTon nec.

[Mepen ncnonb3oBaHMeM A4aHHOIO yCTpOﬁCTBa crnenyet BHAMATENbHO NpovnuTaTh
BCE€ WHCTPYKUMM [OAHHOINO pPyKOBOACTBa Monb3oBatena. COXpaHMTe 3TO
PYKOBOACTBO, NOCKOJIbKY OHO COAEPXUT BaXKHYHO MHpopmMaLmio.

2. COCTABHbIE YACTH

1 Bo3gyxooumcTutens, ¢ 2 e-Nano-punstpamu 1 1 BCTPOEHHLIM aHNOHOBLIM
G-cunstpom

1 aganTep nepemMeHHoro / NOCTOSIHHOO TOKa

1 pykoBOACTBO Mosfib3oBaTens U rapaHTus

3. UHCTPYKUMU NO TEXHUKE BE3OMNACHOCTHU

- OTO YCTPONCTBO HE SBMSAETCS UIPYLLKOW, HE NO3BOMSANTE AETAM UrpaTh C HUAM.

- imenTe B BuAy, 4TO Ntobble N3MEHEHUS U 3aMeHbI, OCYLLECTBIIEHHbIE B JAHHOM
yCTpoNCTBe He cnyxbon TexHudeckoln nogaepxkv komnaHuu MINILAND, He
NOKPbLIBAKOTCSA rapaHTVen, Bbl4aHHOW Ha AaHHOe uagenve.



3.1. MEPbI MPEOOCTOPOXXHOCTU B OTHOLLEHUU NEKTPUYECKOW YACTU

- NcnonbayiTe paspelueHHbI anekTpoagantep (12 B noctosiHHoro Toka, 300
MA), nocTaBnsieMbli B U3Ha4anbHON ynakoBke.

- ObeperaiiTe aganTtep OT yAapoB, a Takke OT KOHTaKTa C BOAoW unm nobon
OPYron XXNOKOCTbHO.

- He TaHWTe 3a WHYp aneKkTponuTaHus, Koraa BblHUMaeTe LUTencernb U3 CeTu.

- Bcerpa kpenko 6eputech NpsiMo 3a LITENcenb W BbITAMMBANTE €ro U3 po3eTKy.

- OTknovanTe WTencenb OT CETU Ha BPEMS 3aMeHbl (DUNBTPOB, YACTKU UMW B
nepvogasbl, Koraa yCTpoMCTBO He UCMomnb3yeTcs.

- He nonb3yiiTech AaHHbIM YCTPOMNCTBOM, €CNN Y HEro MOBPEXAEH 3MEKTPOLLHYP
Unu wTencensb.

- He nonb3yiitecb gaHHbIM YCTPOMNCTBOM B BAHHOW KOMHATE UM BO BNaXHbIX
MecTax.

- Oepxute n3genve saanu ot BOCMNaMeHsIIOLLMXCA MaTepuarnos, YTobbl
n3bexarb noxapa.

- He pas3bupaiite, He YUMHWTE YCTPOWCTBO U HE 3aMeHsINTe ero getanu
camMoCTosTeNbHO. JTO MOXET CTaTb MNPUYMHOW MoXapa WM MNopaXKeHUs
3MEKTPUYECKUM TOKOM.

3.2. MEPbI NPEOOCTOPOXHOCTU BO BPEMSA PABOThI

- He 6riokupyitTe MecTa Bxogda W Bbixoda BO3Ayxa, He KnaauTe Tyaa nanblbl unu
MOCTOPOHHME MaTepuanbl. 3OTO MOXET NPUBecTM K TpaBme unu k c6olo B
pa6oTe ycTpoiicTBa.

- He 3anyckaiite fgaHHoe yCTpoWcTBO BONM3M OT NpuBOPOB, N3AAK0LLMX TEMNSO,
Takux kak oGorpeBaTenu, KyXoHHbIE MINTbI U T. 4. DTO MOXET NPUBECTU K TOMY,
YTO OHO AehOpPMUPYETCS UNK HaYHET paboTaTb HeHaanexalym o6pasom.

- Pasmellaiite usgenve B COOTBETCTBUM C peKOMeHAaLMAMM.

- He craBbTe nagenve Ha BbicoTe. 3TO MOXET NpMBECTU K c6oto B paboTe nnm K
MOBPEXAEHUIO NPU NageHun.

3.3. MEPbI NPEAOCTOPOXHOCTU B OTHOLWEHUU ®UNLTPOB

- N3BerariTe NpsiMOro KoHTaKTa MeXay Ballein Koxen n dounstpamu,
MCMOMb3yeMbIMW B HACTOSILLMIA MOMEHT UINN YXXE UCMOSb30BaHHbBIMU.

- Bbl MoXeTe ncnonb3oBaTth PUNETPbI MOBTOPHO, MOYUCTMB UX C MOMOLLbIO
BaKyyMHOro uuctswero yctpoinctea. (Korga Bo3HukaeT HeobxogMMoOCTb B
NPOMbIBaHUN 3arpsi3HEHHbIX (OUNBETPOB, WUCMOMNb3YWTE MX MOBTOPHO TOMbKO
nocre TLwartenbHON NPOCYLLKK)



- Haxogsicb B ycTponcTBe, unbTpbl MOTYT cobupath 3arpssHsioLmne BellecTsa
Aaxe Torga, korga OHO He UCMOoMNb3yeTCs.

- Ecnu BbI HE NnNaHupyeTe Nonb3oBaTbCs YCTPOUCTBOM B TEYEHWNE ANIUTENBHOMO
BPEMEHU, XpaHUTE Ero B CYXOM MeCTE.

- He pasbupaiite yctponcteo Nano Babypur ¢ uenbto 3aMmeHsl aHIOHOBOTO
G-cunbTtpa, NOCKONbKY OH NpeAHasHayYeH AN NOCTOSAHHOMO MOSIb30BaHUS.

4. XAPAKTEPUCTUKUN U3OENNA
4.1. ONIUCAHMUE YACTEMN

4.1.1. OIUCAHVE HAPYXHbIX YACTEN Mepekmiovarens

MOLLIHOCTH
(1-51, 2-9 1 3-a CTyneHb)

Bbixog aHMoHOB

Konbuo ¢ oTBEpCcTUSMU
Ans BbixoAa Bo3ayxa

e
& e % e-Nano-cunstp
ApanTep NOCTOSIHHOrO Toka

AHVOH (G-cbunetp)

4.1.2. ONMUCAHUE BHYTPEHHUX YACTEN

1. Jlorotun Miniland
2. BepxHsisi KpblLka
3. MNnakmpoBaHHOE KOnbLO



4. Konbuo c oTBepCTMSIMU ANs BbIXOAa BO3ayXxa
5. KpblLLka OCHOBHOrO Kopryca

6. e-Nano-unstp 1 KoXyx

7. OcHoBHoW Kopnyc

8. HaxumHas kHonka nepekntoyarens

9. AHMOHOBBLIN G-chunbTp

4.2. BO3AYLWHbIE ®UNbTPbI, TPUMEHAEMbIE OANA NANO BABYPUR
B yctporictse Nano Babypur umetotcsa e-Nano-punbTpbl M BCTPOEHHbIN
aHMOHOBbIN G-UnNLTp.

4.2.1. E-NANO-OUNBLTP

4.2.1.1. NpuHuun gencreus e-Nano-cpunsrpa

[aHHoe  u3genue  sABNSiETCS  BO3QYyXOOUYUCTUTEMEM, MCMOnNb3YyOLWUM
3anaTeHTOBaHHY0 TEXHOMOIUI0 anekTponusaumu e-Nano-cunstpa.

B ocHoBe un3obpeteHus e-Nano-unbtpa nexana Ta npeanocbinka, YTo Bce
maTtepwuansl B Mupe obnagatoT nonspHOCTbHO (+,-).

BHyTpn dunbTpa cyuwlecTByeT  3uraaroobpasHbli  BO3[4YXOBOA, KOTOPbIVA
yBENMYMBaEeT A0 MakcuMyMma Bpemsi npebbiBaHWs BO3ayxa BHYTpU dunsTpa.

Ha nyTu BHyTpW 3TOro Bo3gyxoBoAa NPMBOAMTCS B AeNCTBME NONSpU3oBaHHOE
(+, -) cTaTnyeckoe 3NeKTPUYECTBO C LeNbio CO3AaHUs MPOCTPaHCTBA, B KOTOPOM
HakannMBatloTCst pa3nuyHbIe YacTULbl NbINK 1 3anaxu.

4.2.1.2. Xapaktepuctuku e-Nano-cpunbsrpa

KayecTBo Bo3gyxa B MOMELLEHWMU yXydLlaeTcs, Koraa ABEepU U OKHa 3aKpbiTbl,
M npu aToM paboTaeT KoHAauuuoHep. [lopaepxaHue BHYTPEHHEro Bo3ayxa
B UMCTOTE CTAHOBUTCSI XXM3HEHHO BaXXHbIM, MOCKOSbKY Mbl MPOBOAMM MHOFO
BPEMEHMW BHYTPW 34aHWs unv gomMa.

E-Nano-dunetp cnocobeH cobupaTb pasnuyHble BeLLecTBa, 3arpsisHsiolime
BHYTPEHHVE MOMELLEHNS, TaKne Kak MernKue YyacTuubl Mbinv, pa3MepoM MeHee
0,3 MKM, MUKpo4acTu1Lbl Nbinv pasmepoM MeHee 0,1 MKM, NeTy4ne opraHu4eckme
coeauHeHus, hopmanbaernz, Tornyors, okeua a3ota U okeug cepbl. Kpome Toro, oH
npekpacHo yaansieT (cobupaet) 6akTepuanbHble YacTULbl, TAKUE Kak pasnuyHble
BblENeHNs] MeNKNX HaceKoMbIX, NbinbLy, NneceHb 1 MUkpoboB, KOTopble MOryT
cTaTb NPUYMHOW CUHAPOMA CMepToro BO34yXa, HacredCTBEHHOW anmnepruu,
acTMbl, anneprum u anuagemun rpunna. Haw e-Nano-counstp addeKkTMBHO
yaansieT curapeTHbIn AbIM, a Takke pas3nuyHble 3anaxu B MOMeLLEHUN.



B BbiCLEN CTEneHn CnoXHOe YCTPOWUCTBO
AN ynaBnvBaHUs 3arpssHsoLWMX BeLLECTB

Cobupaemble

3arpssHsaoLme dunbTp UMeeT ‘+
BellecTsa - cTaTMyeckoe
3MEKTPUYECTBO ANA
dopmanbaervg p A
Tonyon ynaBnunBaHus Yactuly
BeHson
Mbinbua, Nnecexb
Bupycebl 6> [binb c kaToAa
AnnepreHsbl cobupaetcs Ha

Mwkpo6bl, GakTepun CTOpOHe aHoaa
HaHo4acTtuubl nbinu
Okema yrnepoaa
TabayHbi AbiM
BbIxnonHble rasbl ot
aBToMObUnew

YeenuyeHHoe
u3obpaxeHue
8HympeHHel
cmpykmypabl
¢unbmpa

[MoBEPXHOCTHbI MOMEKYNSIPHBIN CION
OBEPXHOC onekynap cno enonsipHas Nblfb

NOMAPU3YeTCs C NOMOLLBIO
3MEeKTPOCTaTUYECKOI
NHOYKUAN

BbICTyrMbI HA NOBEPXHOCTH

Bosagyxosoa

4.2.1.3. dcbdekTnBHOCTL e-Nano-cunsTpa

- OcyLecTBNSET TPOMHYIO PYHKLMIO: OAMH OUNBTP cobrnpaeT 04HOBPEMEHHO
nbifb, 3anaxv n bakrepuu.

- Cobupaet mukpoyacTuubl meHee 0,3MKM, KoTopble 0BblYHbIE PUNETPbI
cobuparb He MOryT.

- QUNBTPBLI MOTYT MCMOMNBb30BaTLCS MOBTOPHO, A5 3TOMO MX HAZ0 YMCTUTL C
MCMONb30BaHNEM BaKyyMHOTO YNCTSALLEro YCTPOMCTBA.

- UNBTPLI MOXHO NErko 1 yA0OHO 3aMeHATb U (UMW) YNCTUTD.

4.2.1.4. Ot4yeT 06 ucnbiTaHnsAx e-Nano-cunsrpa

CepTtudmkar o pesynbsratax Tecra

- OTt4yeT 06 ncnbiTaHMAX Ha cnOcobHOCTL K Bo3ayxoouunweHnto: KIMM
(Ceptudpukat 06 ncnbitaHnm: 2010301520)

- OTt4eT 06 ncnbITaHMAX Ha ounLLeHne Bo3gyxa oT okeuaa yrnepoaa: KICET
(Ceptudukar o6 ncnoitaHumn: 2007-3138)



KoHueHTpaumsa yactuy, (#/m3)

3,60E+08

3,00E+08

2,40E+08

1,60E+08

1,20E+08

6,00E+08

0,00E+08

CepTudukat 06 aKCnyaTauMoHHbIX KayecTBax
Bo3ayxoouucTutens (Kopenckuin MUHCTUTYT
MaLUMHHOW TEXHUKM U MaTepuanos)
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4.2.2. AHUOHOBbIW G-chunsTp

4.2.2.1. NpuHuun gencreua G-cbunbrpa

AHvoHoBbIM G-dunbTp, NpuMeHsilowmincss ans ycrporictBa Nano Babypur,
NPOV3BOAUT OKCMAHUOH U OYMLL@EeT BO34yX OT 3arps3HEeHWn Takum e obpasom,
KaKk 3To AenaeT Bogonag wnu ryctod nec. MpuHumMn ero AeWcTBUS COCTOUT
B TOM, YTO Ha KaTop B chunbTpe Nopaetcsl BbICOKOE HampshkeHue, n unetp
ucnyckaeT B BO34yX OTpMUATENbHO 3apshKEHHbIE MOHbI, MNW aHWOHbI. 3aTem
aHWOHbI KOMOUHUPYIOTCS B BO3AYyXe C KMCMOPOAOM MW Bnarou, 4tobbl co3gaTtb
OKCWaHMWOHBI.

4.2.2.2. Xapaktepuctuku G-counsrpa
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. BbICTPO NocTaBnseT YACTLIN BO3AyX, BoipabaTbiBas Gonee 2 MUNIMOHOB
aHWOHOB B MUHYTY.

2. NMpoaoMKUTENBHOCTL CYLLIECTBOBAHWS aHUOHOB YBENUUMBAETCA B 2 pasa no
CpaBHEHWIO C OGbIYHBIM METOAOM.

3. Ncnyckaet aHMOHbI Ha ANWHHOE pacCTosiHUE, Pe3ynbTaToM Yero SBMseTcs
NpeBOCX0o4HOEe ouuLLaKoLLee AelicTBIE.

4. B 3ameHe (hUnbTPOB HET HeoBXOAMMOCTU, NOCKOSbKY OHW MpeaHasHaveHbI
AN NOCTOSIHHOTO MOJIb30BaAHMS.

5. MNpeBoCXoQHO ouYnLLaeT BO3AYX, YAANSET Nbiflb U CTEPUNUIYET.

6. KaTuoHbl, 06pasyloLumecs B pasnnyHbIX BUgax nbiiu, 6aktepuit,

3arpsasHAWLMX BELLecTB, a Takke B CUrapeTHOM AblMe, OKCcuae asora,

MOHOKCHWZE Yrnepoaa v 030He, HENTPAIM3YOTCS, OCaXAAKTCA U YHUYTOXATCA

BMECTE C COYETAOLMMUCS C HUMU aHWOHaMMU.



4.2.2.3. OTt4eT 06 ucnbiTaHusax G-cpunsrpa

McnbiTaHne Ha NnopoxaeHne o3oHa

YucTasi KoHueHTpauus (4HM) 0,021 4yHum
KoHeuHast KOHLEeHTpauus (YHM) 0,021 4Hm

MeTop npoBedeHUst UCTbITaHU SPS-KACA002-132

(WcnbiTaHo B KOPEcKoM MHCTUTYTE CTPOUTENBHBIX MaTeprasnos)

EavHuubl M3mepeHHble aHnoHbl (MoH/cm3)
Pesynbrathl

60 cm 229,687

MeTopa npoBeaeHUs ncnbiTaHun KICM-FIR-1042

(McnbiTaHo B Koperickol nabopatopuv UcnbiTaHWn Ha COOTBETCTBUE)

5. UHCTPYKLUUM MO UCNONb30OBAHUIO

Nano Babypur 6bin pa3paboTtaH Takum obpas3om, 4ToObl monb3oBaTenb Mor

nerko onepupoBaTth MM C MOMOLLbIO TPEXCTYNEHYaToro nepeksoyarens B Buae

HaXKVMHOW KHOMKM.

* MogkntounTe YyCTPONCTBO K CTEHHON 3MEKTPOPO3ETKE C MOMOLLbIO
anekTpoaganTepa.

* HaxkmMuTe KHOMKy nepekniovaTtens n npoBepsTe, ropuT N CBETOANOA,

* BeibepuTe xxenaemyto CTyneHb NyTeM HaxaTus KHOMKWN nepeknovaTens.

1-51 cTyneHb: BkntoveHne n Tuxuii pexxum (CuHWin ceeToamon)

2-51 cTyneHb: BbicTpbivi pexxum (KpacHbili cBeToamon)

3-9 cTyneHb: BoiknoveHune

PekomeHayemoe ncnonb3oBaHve: TUXUIA PeXUM BO BPEMS CHa 1 BbICTPbIV peXnm

BO BpeMsl 0ObIYHOIO NOMNb30BAHMS.

5.1. MOUCK U YCTPAHEHUE HEUCIMPABHOCTEW

B cnyyae HeHaanexaluero 1crnonb3oBaHus MoryT Habnogatecs c6oum B pabote
YCTPOWICTBA, Aaxe eCcrnv B HeM He MMeeTCs AedeKToB.

Mepen TemM Kak 3anofiHATb AedeKTHY BEAOMOCTb, NpoBepsTe, noXasnyicTa,
cregyoluee.



Mpwn3Hakn HencnpasHocTn | [ecTBus

YcTponcTBO He paboTtaeT * MNpoBepbTe, NpaBUIBLHO MW 3neKkTpoaganTep
NOAKMIOYEH K CTEHHON 3NEeKTPOPO3eTKe U K YyCTPONCTBY.

* YoCcTOBepbLTECh B TOM, YTO Bbl UCMOMNb3yeTe
arnekTpoaaanTep, UsHavanbHO NOCTaBMSABLUMIACS C
n3genvem B ynakoBke.
He paspelueHHbI Ana AaHHOro u3genus agantep
MOXET CTaTb MPUYMHON €ro NOBPEXAEHNUS NV BbI3BaTb
c6oi B paborte.

HaxxmmHas kHonka + MpoBepbTe, NPaBWLHO N dnekTpoaganTtep
nepeknioyatens He NOAKMIOYEH K CTEHHOIN 3NEeKTPOPO3ETKE U K YCTPOWCTBY.
paboTtaet

Mpown3BoguTensHOCTL * MNonb3ynTecb YCTPOWCTBOM B CyXOii cpeae, a He BO
hUNBLTPOB PE3KO CHMXKEHA BI1aXKHOW WM MacnsiHUCTOM.

Ecnu Ha cunsTpbl nonaaaet Brara, BbICyLUIMBANTE KX.
BriaxkHble chunbTpbl MOryT paboTaTth HeHaanexaluym
obpasom.

Mpoune HencnpaBHoOCTH » Ecrnn Bam Hy»XHO OTPEMOHTUPOBaTb YCTPOWUCTBO
MM NOMYYUTb UHYIO MOMOLLb, OBpallanTech cryxo6on
TexHnyeckomn nogaepxkm komnaHum MINILAN.

6. TEXHUYECKOE OBCITYXXUBAHUE

6.1. UUKITUMHOCTb 3AMEHbI ®UNBLTPA

AHuoHoBBI G-punbTp B ycTponctee Nano Babypur nognexut noctosiHHOMY
1crnonb3oBaHunio 6e3 HeobxoaMMOCTH 3aMeHbI.

Onsa e-Nano-¢unsrpa:

- PUNLTP MOXET UCMONb30BaTLCSA NOBTOPHO MOCIE yAaneHUs 3arpsa3HsIoLLMX
BELLECTB C NOMOLLbI0 BaKyyMHOMO OYMLLIAIOLLENO YCTPOMCTBA. TaKyl YMCTKY
cnegyeTt nNpou3BoauTb Yepe3 3-6 MecsiieB UCMOMb30BaHUs (B 3aBUCMMOCTU
OT €ro MHTEHCMBHOCTH).

- Mpu noBTOPHOM McNOMb30BaHUN 3PPEKTUBHOCTL PaboThl hunsTpa MoXeT
CHM3UTbLCS. YTOBbI 06ecne4nTb XopoLlyto paboTy yCTPOMCTBa, peKOMeHAYeTCst
rnocrne OJHOMo MM ABYX MOBTOPHbLIX MCMOMNb30BaHUA 3aMeHATb OUMbLTP Ha
HOBBbIN.

- B obliem cnyyae 3ameHa npom3Boautcs nocne 1 roga Ucnonb3oBaHUs, Unm
paHblue, ecnv unbTp CTaHeT YepHbIM.



[o ncnonb3oBaHus Bo Bpems ncnonb3osBaHus

6.2. KAK 3BAMEHATb ®UNbTPbI

Onsa e-Nano-cunbrpa:
1. Bo3bMuTECH 3@ BEPXHIOIO KPBILLKY U3OENNs 1 NOBEPHUTE €€ BNEBO.
HaxvmaiiTe nafoHblo Ha KpbILLKY, YTODbI OTKPbITb €€, TakK, Kak 3TO nokasaHo
Ha pUCYHKe.
(He knagnTe cBOM NanbLbl B OTBEPCTUE B KPbILLIKE.)
2. OTKpOINTE BEPXHIOI KPBILLKY U BbIHETE KOXYX pUNTpa M3 OCHOBHOTO Kopnyca.
3. OTKpoKnTE KOXYX OUNbTPa U BbIHLTE U3 HEFO OUNBTP.
4. MNomecTuTe HOBbIN PUMALTP UMW MOBTOPHO UCMONb3YEeMbI OUMLTP B KOXKYX
UNLTPa 1 3aKpenuTe 3TOT KOXYX Ha OCHOBHOM Kopryce.
5. 3ameHuB OUNLTP, 3aKPONTE BEPXHIOK KPbILLKY U MOBEPHUTE €€ BNpaBso.

7. TEXHUYECKAA CNELUNOUKALNA
7.1. OBLUAA CNELUN®UKALIUA U3OENUA
PunsTp:

- e-Nano-cunbtp (2 wr.)

- AHMOHOBBIM G-cpunbTp (1 W)

OxBar nnowagu:
- 0o 42 m?



- 2-51 cTyneHb: [1o 66 M2 (BbICTpbIA pexum)

LWym:

- 1-5 ctyneHb: 19,8 b (Tuxuin pexum)

- 2-51 cTyneHb: 26,0 ab (BbICTpbIN pexum)

Pa3amepbl: 260 x 160 x 260 Mmm

Bec: 1,8 kr

Hanpsixexne

- nepemeHHbIn Tok 100 B ~ 240 B / 50-60 ', nocTtosiHHbIN ToK 12 B / 300 MA

7.2. CMELUOUKALINA GNEKTPUYECKUX YACTEN

Cneuundukaums BeHTUNsITopa

- HanpsikeHune: nocTosiHHbIN Tok 12 B / 160 MA

- CkopocTb: 2 000 06./MUH.

- O6bem Bosgyxa: 37,8 kybuyeckmx pyToB B MUHYTY

- Wym: 26,0 gb.

- Pabouas temneparypa: -10 °C ~ +70 °C

- Paamepbl: 90 x 90 x 25 mm

- Bec:70r

Cneuundmkaums agantepa

- HanpsikeHue: nepemeHHbIn Tok 100 B ~ 240 B / 50-60 'y, NOCTOSIHHbIN TOK 12
B /300 mA

- Pabouas temneparypa: 0 °C ~ +40 °C

- Temnepatypa xpaHeHnus: -20 °C ~ +80 °C

- ABTOMaTU4eCKOe orpaHnyeHune: Makcumym 75 °C

8. UHOOPMALMA O NPABUNAX YHUUTOXEHUA OAHHOIO
N3pgeEnNnA

* [TOMHUTE O TOM, YTO K YHUUTOXEHUIO JaHHOTO U3AENUS creayeT NoaonuTm
OTBETCTBEHHO.

* He cmelLnBaiiTe n3genusi, Ha KOTOPbIX UMeETCst M306paXeHne NepeyepkHyToro
MYCOPHOIO KOHTeHepa, C BalMM 0Bbl4YHbIM 4OMALLIHMM MYCOPOM.

» [Ins obecneyeHuss Hagnexatuero cbopa n 06paboTkn AaHHbIX U3nenuin
OTHEeCWUTEe WUX Ha MyHKT cOopa, HasHa4YeHHbIV BalUMMWU MECTHbIMWU OpraHamu
BracTu. B kauecTBe ansTepHaTUBHOIO BapyaHTa Bbl Takke MoXeTe 06paTuTbCs
rMo MecTy MOKYMKW JaHHOTO U3aenus.



DECLARATION OF CONFORMITY
minitAND

BABY
Miniland S.A.P.Ind.La Marjal | C/ La Patronal s/n°.
03430 ONIL (Alicante) ESPANA
Tel. Atencion al Cliente 902 104 560 - Call Center.966 557 775
www.minilandbaby.com - baby@miniland.es

We declare under our own responsibility that the product:

[ Nano babypur - Miniland Baby - 89065 - Miniland, S.A. ]

to which this declaration refers conforms with the relevant standards or other
standardising documents:

- Electromagnetic Compatibility (EMC) Directive 2004/108/EC

- EN 55014-1:2006 +A1:2009 Electromagnetic compatibility. Requirements for
household appliances, electric tools and similar apparatus. Emission.

- EN 55014-2:1997 + A1+A2:2008 Electromagnetic compatibility. Requirements
for household appliances, electric tools and similar apparatus. Immunity.
Product family standard.

- EN 61000-3-2:2006 + A1+A2:2009 Electromagnetic compatibility (EMC). Limits
for harmonic current emissions (equipment input current < 16 A per phase).

- EN 61000-3-3:2008 Electromagnetic compatibility. Limits. Limitation of voltage
changes, voltage fluctuations and flicker in public low-voltage supply systems,
for equipment with rated current

- EN 62233:2008 Measurement methods for electromagnetic fields of household
appliances and similar apparatus with regard to human exposure.

- Low Voltage Directive (LVD) 2006/95/EC

- EN 60335-1:2002+A1:2004+A2:2006+A11:2004+A12:2006+A13:2008 Household
and similar electrical appliances. Safety. General requirements.

- Restriction of Hazardous Substances (RoHS) Directive 2002/95/EC

- Cadmium Content in Annex XVII Item 23 of the REACH

Miniland, S.A.

PP.
José Verdu Francés

Onil (Alicante) Espana, a 12 de Julio de 2011
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Fabricado en China. Conservar los datos.

Made in China. Keep this information.

Fabricado em China. Conservar dados.

Fabbricato in China. Conservare i dati.

Fabriqué en China. Conserver ces informations.
Hergestellt in China. Bewahren Sie diese Angaben auf
Wyprodukowano w Chinach. Zachowaj instrukcje.
Vyrobeno v Ciné. Tyto informace si prosim uchovejte.
CpenaHo B Kutae. CoxpaHute 3Ty UHdOpMaLuio.

Recogida selectiva. Cuida el medio ambiente.

Selective pick-up. Protect the environment.

Tri sélectif. Prend soin de I'environnement

Bitte gesondert entsorgen. Schiitzen Sie die Umwelt.

Raccolta differenziata. Rispetta I'ambiente.

Recolha selectiva. Conserve o Meio Ambiente.

Chron $rodowisko! Segreguj $mieci!

Tridény odpad. Chranime Zivotni prostredi. —
PaspenbHblii cbop Mycopa. BeperuTe okpyatoLlyto cpeay.

Cce

89065 nano babypur
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